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PRODUCT SAFETY AND REGULATORY
INFORMATION

TECHNICAL SPECIFICATION

Operating temperature: -10 °C to +60 °C (14 °F to +140 °F)
Storage temperature: -20 °C to +70 °C (-5 °F to +158 °F)
Water resistance: 6 m (0.6 ATM)

Weight: 36 g (1.3 0z)

Battery type: CR2032

Battery life: “500 hours

Transmission frequency:
Bluetooth® : 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+ 2457MHz

Maximum output power: < 20dBm

Transmission range: up to 10 m (33 ft)

DATE OF MANUFACTURE

The manufacturing date can be determined from your device’s serial number. The

serial number is always 12 characters long: YYWWXXXXXXXX.

In the serial number, the first two digits (YY) are the year and the following two
digits (WW) are the week within the year when the device was manufactured.

CE

Hereby, Suunto Oy declares that the radio equipment type “Suunto Bike Sensor”
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address: www.suunto.com/

EUconformity.



FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. This product has been tested to comply with FCC
standards and is intended for home or office use.

Changes or modifications not expressly approved by Suunto could void your
authority to operate this device under FCC regulations.

ISED

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

DISPOSAL

Please dispose of the device in accordance with local regulations for electronic
waste. Do not throw it in the garbage. If you wish, you may return the device to
your nearest Suunto dealer.

K

INTERNATIONAL LIMITED WARRANTY

Suunto warrants that during the Warranty Period Suunto or a Suunto Authorized
Service Center (hereinafter Service Center) will, at its sole discretion, remedy
defects in materials or workmanship free of charge either by a) repairing, or b)
replacing, or c) refunding, subject to the terms and conditions of this International
Limited Warranty. This International Limited Warranty is valid and enforceable
regardless of the country of purchase, unless local law stipulates otherwise.



WARRANTY PERIOD

The International Limited Warranty Period starts at the date of original retail
purchase.

The Warranty Period is two (2) years for Products and Dive transmitters unless
otherwise specified.

The Warranty Period is one (1) year for accessories including but not limited to
wireless sensors and transmitters, chargers, cables, rechargeable batteries, straps,
bracelets and hoses.

EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

This International Limited Warranty does not cover:

1. a) normal wear and tear such as scratches, abrasions, or alteration of the
color and/or material of non-metallic straps, b) defects caused by rough
handling, or c) defects or damage resulting from use contrary to intended
or recommended use, improper care, negligence, and accidents such as
dropping or crushing;

2. printed materials and packaging;

3. defects or alleged defects caused by use with any product, accessory,
software and/or service not manufactured or supplied by Suunto;

4. non-rechargeable batteries.

Suunto does not warrant that the operation of the Product or accessory will be
uninterrupted or error free, or that the Product or accessory will work with any
hardware or software provided by a third party.

This International Limited Warranty is not enforceable if the Product or accessory:
1. has been opened beyond intended use;

2. has been repaired using unauthorized spare parts; modified or repaired
by unauthorized Service Center;

3. serial number has been removed, altered or made illegible in any way, as
determined at the sole discretion of Suunto; or

4. has been exposed to chemicals including but not limited to sunscreen
and mosquito repellents.

ACCESS TO SUUNTO WARRANTY SERVICE

‘You must provide proof of purchase to access Suunto warranty service. You must
also register your product online at www.suunto.com/mysuunto in order to be



eligible to international warranty services globally. For instructions how to obtain
warranty service, visit www.suunto.com/warranty, contact your local authorized
Suunto retailer, or call Suunto Contact Center.

LIMITATION OF LIABILITY

To the maximum extent permitted by applicable mandatory laws, this International
Limited Warranty is your sole and exclusive remedy and is in lieu of all other
warranties, expressed or implied. Suunto shall not be liable for special, incidental,
punitive or consequential damages, including but not limited to loss of anticipated
benefits, loss of data, loss of use, cost of capital, cost of any substitute equipment
or facilities, claims of third parties, damage to property resulting from the purchase
or use of the item or arising from breach of the warranty, breach of contract,
negligence, strict tort, or any legal or equitable theory, even if Suunto knew of

the likelihood of such damages. Suunto shall not be liable for delay in rendering
warranty service.

PRODUKTSICHERHEIT UND BEHORDLICHE
INFORMATIONEN

TECHNISCHE DATA

Betriebstemperatur: -10 °C bis +60 °C (14 °F bis +140 °F)
Lagertemperatur: -20 °C bis +70 °C (-5 °F bis +158 °F)
Wasserdicht: 6 m (0.6 ATM)

Gewicht: 36 g (1.3 0z)

Batterieart: CR2032

Batterielaufzeit: “500 Stunden

Ubertragungsfrequenz:
«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz

Maximale Ausgangsleistung: < 20dBm

Reichweite: ca. 10 m (33 ft)



HERSTELLUNGSDATUM

Das Herstellungsdatum kann anhand der Seriennummer lhres Geréts bestimmt
werden. Jede Seriennummer besteht aus 12 Zeichen: YYWWXXXXXXXX.

Die ersten beiden Ziffern (YY) der Seriennummer zeigen das Jahr und die
nachfolgenden beiden Ziffern (WW) die Woche an, in der das Gerat hergestellt
wurde.

CE

Suunto Oy erklart hiermit, dass das Funkgerat Typ “Suunto Bike Sensor” die
Richtlinie 2014/53/EU erfiillt. Den vollstandigen Text der EU-Konformitétserklarung
finden Sie unter folgender Internetadresse: www.suunto.com/EUconformity.

ENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Gerét bitte gemaB den Bestimmungen fiir elektronischen
Abfall. Nicht in den Miilleimer entsorgen. Sie konnen das Gerat auch bei lhren
nachstgelegenen Suunto Héndler abgeben.
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EINGESCHRANKTE INTERNATIONALE GARANTIE

Suunto garantiert, dass Suunto oder ein von Suunto autorisiertes Servicezentrum
(im Folgenden ,Servicezentrum*) Material- oder Verarbeitungsfehler, die wahrend
des Garantiezeitraums aufgetreten sind, gemaB den Bedingungen dieser
eingeschrankten internationalen Garantie nach eigenem Ermessen kostenlos
durch a) Reparatur, b) Ersatz oder c) Riickerstattung des Kaufpreises behebt.
Diese eingeschrankte internationale Garantie ist unabhangig vom Erwerbungsland
des Produkts giiltig und durchsetzbar. Diese eingeschréankte internationale
Garantie schrénkt Ihre Rechtsanspriiche nicht ein, die lhnen geméB einer
verpflichtenden nationalen Rechtsprechung im Zusammenhang mit dem Verkauf
von Verbrauchsgiitern zustehen.

GARANTIEFRIST

Die eingeschrankte internationale Garantiefrist beginnt mit dem urspriinglichen
Kaufdatum.

Die Garantiefrist fiir Produkte und kabellose Dive Sender betragt 2 (zwei) Jahre,
sofern dies nicht anders angegeben ist.



Flr Zubehor einschlieBlich, aber nicht darauf beschrénkt, kabellose Sensoren
und Sender, Ladegerate, Kabel, aufladbare Batterien, Riemen, Armbander und
Schlduche gilt eine Garantiefrist von 1 (einem) Jahr.

AUSSCHLUSSE UND EINSCHRANKUNGEN

Diese eingeschrankte internationale Garantie gilt nicht fiir:

1. a) normale Abnutzung wie Kratzer, Abrieb, oder Farb- bzw.
Materialveranderungen bei nicht-metallischen Riemen, b) Defekte,
die durch groben Umgang entstanden sind, oder c) Defekte oder
Schaden infolge von Handhabung entgegen dem vorgesehenen oder
empfohlenen Verwendungszweck, aufgrund unsachgeméBer Pflege,
aufgrund von Fahrladssigkeit oder Unféllen, wie Fallenlassen oder StoBen;

2. bedruckte Materialien und Verpackungen;

3. Schaden oder angebliche Schéaden, die durch Verwendung des Produkts
mit Produkten, Zubehdr, Software und/oder Serviceleistungen entstanden
sind, die nicht von Suunto hergestellt oder geliefert wurden;

4. nicht wiederaufladbare Batterien.

Suunto garantiert nicht, dass das Produkt oder Zubehér unterbrechungs- oder
fehlerfrei funktioniert, oder, dass das Produkt oder Zubehér in Verbindung mit der
Soft- oder Hardware von Fremdfirmen funktioniert.

Diese eingeschrénkte internationale Garantie ist nicht fiir Produkte oder Zubehor
einklagbar:

1. die Uber die bestimmungsgemaBe Verwendung hinausgehend gedffnet
wurden;

2. die mit nicht zugelassenen Ersatzteilen repariert bzw. durch ein nicht
autorisiertes Servicezentrum verandert oder repariert wurden;

3. deren Seriennummer, wie von Suunto im alleinigen Ermessen festgestellt,
in irgendeiner Weise entfernt, verandert oder unleserlich gemacht wurde;
oder

4. wenn sie Chemikalien ausgesetzt waren, einschlieBlich unter anderem
Sonnenschutz- und Insektenschutzmitteln.

NUTZUNG DES GARANTIESERVICE VON SUUNTO

Um eine Garantieleistung von Suunto beantragen zu kénnen, miissen Sie

den entsprechenden Kaufbeleg vorlegen. Um weltweit Dienstleistungen im
Rahmen der internationalen Garantie in Anspruch nehmen zu kénnen, missen
Sie Ihr Produkt online unter www.suunto.com/mysuunto registrieren. Weitere
Informationen zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen erhalten Sie unter
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www.suunto.com/warranty, bei lnrem autorisierten 6rtlichen Suunto Handler oder
telefonisch beim Suunto Contact Center.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

In dem gemanB den geltenden Gesetzen maximal zuldssigen Umfang ist diese
eingeschrankte internationale Garantie Ihr einziges und ausschlieBliches
Rechtsmittel. Sie ersetzt alle stillschweigenden oder ausdriicklichen sonstigen
Garantien. Suunto tibernimmt keinerlei Haftung fiir besondere und zusatzliche
Schadensanspriiche, Nebenschaden, BuBzahlungen oder Folgeschaden,
einschlieBlich Verlust von erwarteten Gewinnen, Datenverlust, Nutzungsausfall,
Kapitalaufwendungen, Kosten fiir Ersatzausriistungen oder -einrichtungen,
Anspriiche Dritter, Sachschaden, die sich aus dem Kauf oder Gebrauch des
Produkts oder aus einer Garantieverletzung, einem Vertragsbruch, Fahrlassigkeit,
Produktfehlern, unerlaubter Handlung oder rechtlichen oder gesetzlichen
Umsténden ergeben, u.a. Dies gilt auch fiir den Fall, dass Suunto sich der
Wahrscheinlichkeit derartiger Schaden bewusst war. Suunto haftet nicht fiir
Verzégerungen bei der Erbringung von Garantieleistungen.

SECURITE DES PRODUITS ET INFORMATIONS
REGLEMENTAIRES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température d’utilisation: -10 °C a +60 °C (14 °F a +140 °F)
Température de stockage: -20 °C a +70 °C (-5 °F a +158 °F)
Etanchéité: 6 m (0.6 ATM)

Poids: 36 g (1.3 02)

Type de batterie: CR2032

Autonomie: 500 heures

Fréquence de communication:

Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
ANT+: 2457MHz

Puissance de sortie maximale: < 20dBm

Portée: environ 10 m (33 ft)



DATE DE FABRICATION

Le numéro de série de votre appareil permet de déterminer la date de
fabrication. Le numéro de série est toujours d’une longueur de 12 caracteres :
YYWWXXXXXXXX.

Dans le numéro de série, les deux premiers chiffres (YY) sont 'année et les deux
chiffres suivants (WW) sont la semaine dans I'année au cours de laquelle I'appareil
a été fabriqué.

CE

Par le présent document, Suunto Oy déclare que I'’équipement radio de type
“Suunto Bike Sensor” est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de
la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse suivante:
www.suunto.com/EUconformity.

ISED

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables

aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

MISE AU REBUT

Merci de mettre I'appareil au rebut de maniére appropriée en le traitant comme
un déchet électronique. Ne le jetez pas avec les ordures ménageres. Si vous le
souhaitez, vous pouvez rapporter I'appareil chez le revendeur Suunto le plus
proche de chez vous.

K
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GARANTIE LIMITEE INTERNATIONALE

Pendant la période de garantie, Suunto ou un centre de service aprés-vente
agréé Suunto (appelé ci-apres centre de service) s'engage a sa seule discrétion a
remédier sans frais aux défauts de matériau ou de fabrication, soit a) en réparant,
soit b) en remplacant ou encore c) en remboursant le produit, conformément aux
conditions générales de la présente garantie limitée internationale. La présente
garantie limitée internationale est valable et exécutoire quel que soit le pays
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d’achat. La garantie limitée internationale n’a pas d’incidence sur les droits qui
vous sont conférés par la Iégislation nationale applicable a la vente de biens de
consommation.

PERIODE DE GARANTIE

La période de garantie limitée internationale prend effet a la date de I'achat initial

au détail.

La période de garantie est de deux (2) ans pour les produits et transmetteurs de
plongée sans fil, sauf indication contraire.

La période de garantie est d’un (1) an pour les accessoires, incluant sans pour

autant sy limiter, les capteurs et transmetteurs sans fil, chargeurs, cables, batteries

rechargeables, sangles, bracelets et tuyaux.

EXCLUSIONS ET LIMITATIONS

La présente garantie limitée internationale ne couvre pas :

1. a) 'usure normale telle que les rayures, I'abrasion, ou la décoloration/
déformation du matériau des sangles non métalliques, b) les pannes
résultant d’une manipulation brutale, ou c) les pannes ou dommages
résultant d’une utilisation contraire a celle prévue ou recommandée, un
entretien innaproprié, une négligence, et les accidents comme les chutes
ou I'écrasement ;

2. les matériaux imprimés et I'emballage ;

3. les défauts ou prétendus défauts consécutifs a I'utilisation avec tout autre
produit, accessoire, logiciel ou service non congu ou fourni par
Suunto ;

4. les piles non rechargeables.
Suunto ne garantit pas que le fonctionnement du produit ou de I'accessoire sera

exempt d’erreur ou d’interruption, ni que le produit ou I'accessoire fonctionnera
avec des logiciels ou des matériels fournis par un tiers.

La présente garantie limitée internationale n’est pas exécutoire si le produit ou
I'accessoire :
1. a été ouvert hors de I'utilisation prévue ;

2. a été réparé avec des pieces de rechange non autorisées ; modifié ou
réparé par un centre de service non autorisé ;

3. avu son numéro de série supprimé, altéré ou rendu illisible de quelque
maniere que ce soit, tel que déterminé a la seule discrétion de Suunto ;



4. a été exposé a des produits chimiques, y compris et de maniére non
limitative les cremes solaires et anti-moustiques.

ACCES AU SERVICE DE GARANTIE SUUNTO

Vous devez fournir la preuve d’achat du produit pour accéder au service de
garantie Suunto. Vous devez également enregistrer votre produit en ligne sur
www.suunto.com/mysuunto pour pouvoir bénéficier des services de la garantie
internationale dans le monde entier. Pour savoir comment bén er du service
de garantie, rendez-vous sur www.suunto.com/warranty, adressez-vous a votre
revendeur Suunto local agréé ou appelez le Centre de contact Suunto.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Dans les limites autorisées par la Iégislation applicable, la présente garantie
limitée internationale constitue votre seul et exclusif recours et remplace toute
autre garantie, expresse ou implicite. Suunto ne saurait étre tenue responsable
des dommages spéciaux, indirects, exemplaires ou accessoires, y compris et de
maniére non limitative la perte de bénéfices anticipés, la perte de données, la
perte d'utilisation, le co(it du capital, le colt de tout équipement ou moyen de
substitution, les plaintes déposées par des tiers, les dommages matériels résultant
de 'achat ou de I'utilisation du produit ou découlant du non-respect de la garantie,
du non-respect du contrat, d’une négligence, d’un tort strict ou de toute théorie
Iégale ou équitable, méme si Suunto avait connaissance de I'éventualité de tels
dommages. Suunto ne saurait étre tenue responsable des retards liés a I'exécution
du service de garantie.

SEGURIDAD DEL PRODUCTO E INFORMACION
NORMATIVA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ade i i -10°C a +60 °C (14 °F a +140 °F)

a de -20°Ca+70 °C (-5 °F to +158 °F)
Sumergibilidad: 6 m (0.6 ATM)
Peso: 36 g (1.3 0z)

Alimentacién: CR2032

Duracién de la bateri
14

~500 horas




Frecuencia de comunicacién:

«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz

Potencia maxima de salida: < 20dBm
Intervalo: ¥ 10 m (33 ft)

FECHA DE FABRICACION

Es posible determinar la fecha de fabricacion a partir del nimero de serie
de tu dispositivo. El nimero de serie contiene siempre 12 caracteres:
YYWWXXXXXXXX.

En el nimero de serie, los dos primeros digitos (YY) son el afio y los dos digitos
siguientes (WW) son la semana del afio en que se fabricé el dispositivo.

CE

Suunto Oy declara por la presente que el equipo de radio de tipo “Suunto Bike
Sensor” cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE se halla en la siguiente direccién de Internet:
www.suunto.com/EUconformity.

ELIMINACION

Deshazte del dispositivo de forma adecuada, como corresponde a un residuo
electrénico. No lo tires a la basura. Si quieres, puedes devolverlo al distribuidor
Suunto mas cercano.

K
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GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL

Suunto garantiza que, durante la vigencia de la garantia, Suunto o uno de sus
Centros de servicio técnico autorizados (en adelante, “centro de servicio técnico”)
subsanaran, de la forma que consideren oportuna y sin cargo alguno, cualesquiera
desperfectos de materiales o fabricacion ya sea mediante a) la reparacion,

b) la sustitucidn, o c) el reembolso, con sujecién a los términos y condiciones

de la presente Garantia limitada internacional. La presente Garantia limitada
internacional serd vélida y exigible independientemente del pais de compra. La
Garantia limitada internacional no afecta a sus derechos legales, otorgados por la
legislacién nacional vigente aplicable a la venta de bienes de consumo.



PERIODO DE GARANTIA

El periodo de garantia limitada internacional se computard a partir de la fecha de
compra original.

El periodo de garantia es de dos (2) afios para Productos y transmisores
inaldmbricos de buceo, salvo que se estipule lo contrario.

El periodo de garantia es de un (1) afio para accesorios, incluidos a titulo
meramente enumerativo pero no limitativo los transmisores y sensores
inaldmbricos, cargadores, cables, baterias recargables, correas, brazaletes y
latiguillos.

EXCLUSIONES Y LIMITACIONES

Esta Garantia limitada internacional no cubre:

1. a) el desgaste normal como arafiazos, abrasiones o alteraciones en
el color y/o en el material de las correas no metalicas, b) los defectos
causados por un manejo poco cuidadoso, ni c) los defectos o dafios
causados por un uso inadecuado o contrario al recomendado o para el
que fue concebido, o por accidentes como caidas o golpes fuertes;

2. los materiales impresos ni los paquetes;

3. los dafios o supuestos menoscabos ocasionados como consecuencia de
la utilizacién de productos, accesorios, software y/o mantenimiento no
realizado o proporcionado por Suunto;

4. las baterias no recargables.
Suunto no garantiza el funcionamiento del Producto o los accesorios sin
interrupciones o errores repentinos en los mismos, ni tampoco que el Producto

o los accesorios funcionen con cualquier otro elemento de hardware o software
proporcionado por un tercero.

La presente Garantia limitada internacional no serd de aplicacién en caso de que
el Producto o el accesorio:

1. haya sido abierto més alla del uso para el que fue concebid:

2. haya sido reparado utilizando recambios no autorizado: bien,
modificado o reparado por un centro de servicio no autorizado;

3. cuando, a criterio de Suunto, el nimero de serie haya sido eliminado,
alterado de cualquier otra forma, o hubiere devenido ilegible;

4. hubiere sido expuesto a productos quimicos, incluidos (entre otros) los
protectores solares o los repelentes de mosquitos.



ACCESO AL SERVICIO DE GARANTIA DE SUUNTO

Para acceder al servicio de garantia de Suunto, es necesario presentar la prueba
de compra. Asimismo usted debera registrar su producto en linea en www.suunto.
com/mysuunto para recibir servicios de garantia internacional en cualquier pais.
Para obtener instrucciones acerca de cémo obtener el servicio de garantia, visite
www.suunto.com/warranty, péngase en contacto con su distribuidor autorizado
Suunto o llame al Centro de contacto Suunto.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

La presente Garantia limitada internacional constituye su tinica garantia, en
sustitucion de cualesquiera otras garantias, expresas o implicitas, y en todo caso
dentro de los limites de la legislacién aplicable. Suunto no se hace responsable
de los dafios especiales, accidentales, punitorios o consecuentes, incluidos,

a titulo meramente enunciativo pero no limitativo, las pérdidas de beneficios
esperados, pérdidas de datos, pérdidas de uso, costes de capital, costes de
sustitucion de equipamientos o instalaciones, reclamaciones de terceros, cualquier
dafio causado en una propiedad como consecuencia de la compra o utilizacion
del articulo, o derivado del incumplimiento de las condiciones de la garantia,
incumplimiento contractual, negligencia, ilicito civil o cualquier otra figura juridica
analoga o equivalente, atin cuando Suunto tuviera conocimiento de la posibilidad
de que tales dafios pudieran producirse. Suunto no se hace responsable del
retraso ocasionado en la prestacién de los servicios cubiertos por la garantia.

SICUREZZA DEL PRODOTTO E INFORMAZIONI
NORMATIVE

IT

SPECIFICHE TECNICHE

Temperatura operativa: da -10 °C a +60 °C (da 14 °F a +140 °F)
Temperatura di conservazione: da -20 °C a +70 °C (da -5 °F a +158 °F)
Resistenza all’acqua: 6 m (0.6 ATM)

Peso: 36 g (1.3 0z)

Alimentazione: CR2032

Durata batteria: “500 ore

Frequenza di comunicazione:



«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz

Potenza di uscita massima: < 20dBm

Intervallo: “10 m (33 ft)

DATA DI PRODUZIONE

La data di produzione pud essere ricavata dal numero di serie del dispositivo. Il
numero di serie & sempre di 12 caratteri: YYWWXXXXXXXX.

Le prime due cifre del numero di serie (YY) indicano I'anno, mentre le due cifre
seguenti (WW) indicano la settimana dell’anno in cui il dispositivo & stato prodotto.

CE

Con la presente Suunto Oy dichiara che questo apparecchio radio tipo “Suunto
Bike Sensor” & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.suunto.com/EUconformity.

SMALTIMENTO

Smaltire il dispositivo in modo appropriato, in conformita alle normative vigenti in
materia di smaltimento dei rifiuti elettronici. Non gettarlo tra i rifiuti domestici. Se
vuoi puoi restituire il dispositivo al rivenditore Suunto pil vicino.

K

—

GARANZIA LIMITATA INTERNAZIONALE

Suunto garantisce che nel corso del Periodo di garanzia, Suunto o un Centro di
assistenza autorizzato Suunto (di seguito “Centro di assistenza”) provvedera,

a propria esclusiva discrezione, a eliminare eventuali difetti di materiale o
lavorazione gratuitamente tramite a) riparazione, b) sostituzione oppure c) rimborso
del prezzo di acquisto, in base ai termini e alle condizioni della presente Garanzia
limitata internazionale. La presente Garanzia limitata internazionale e valida ed
applicabile indipendentemente dal paese di acquisto. La presente Garanzia limitata
internazionale non modifica i diritti legali vigenti ai sensi delle leggi nazionali
inderogabili ed applicabili alla vendita di beni di consumo.
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PERIODO DI GARANZIA

Il Periodo di Garanzia limitata internazionale ha inizio dalla data di acquisto del

prodotto originale.

Il Periodo della Garanzia & di due (2) anni per i Prodotti e Trasmettitori wireless per

le immersioni, salvo diversa indicazione.

|l Periodo di Garanzia & un (1) anno per gli accessori, inclusi, a titolo esempilificativo

e non limitativo, sensori e trasmettitori wireless, caricabatterie, cavi, batterie
ricaricabili, cinturini, bracciali e tubi flessibili.

ESCLUSIONI E LIMITAZIONI

La presente Garanzia limitata internazionale non copre:

1. a) normale usura, come graffi, abrasioni o alterazioni del colore e/o del
materiale dei cinturini non metallici, b) difetti causati da uso maldestro,
o c) difetti o danni causati da un uso non corretto e/o contrario alle

istruzioni fornite, manutenzione errata, negligenza e incidenti quali caduta

o schiacciamento;
2. materiale cartaceo e imballaggio/confezionamento;

3. difetti o presunti difetti causati da eventuale utilizzo o collegamento
a qualsiasi prodotto, accessorio, software e/o servizio non prodotto o
fornito da Suunto;

4. batterie non ricaricabili.

Suunto non garantisce che il funzionamento del prodotto o dell’accessorio sara

ininterrotto o privo di errori né che il prodotto o I'accessorio funzionera con
hardware o software forniti da terzi.

La presente Garanzia limitata internazionale non & applicabile nei seguenti casi:

1. se il prodotto o I'accessorio & stato aperto per fini diversi da quelli
previsti;

2. se il prodotto o I'accessorio & stato riparato utilizzando parti di ricambio
non omologate; modificato o riparato presso un centro di assistenza non
autorizzato da Suunto;

3. seil numero di serie del prodotto o dell’accessorio & stato rimosso,
alterato o reso illeggibile in altro modo, cosa che verra verificata ed
accertata da Suunto a sua esclusiva discrezione; oppure

4. seil prodotto o I'accessorio € stato esposto a sostanze chimiche, inclusi,
a scopo esemplificativo e non limitativo, repellenti antizanzare o creme
solari.



ACCESSO AL SERVIZIO DI GARANZIA SUUNTO

Per richiedere il servizio di garanzia Suunto, & necessario fornire la prova
d’acquisto. inoltre necessario registrare il prodotto online su www.suunto.com/
mysuunto per avere diritto ai servizi di garanzia internazionale a livello globale. Per
istruzioni su come richiedere ed ottenere il servizio di garanzia, visitare il sito www.
suunto.com/warranty, contattare il proprio rivenditore autorizzato locale Suunto
oppure chiamare il Centro assistenza clienti di Suunto.

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA

Nella misura in cui cid & consentito dalle leggi vigenti, la presente Garanzia
limitata internazionale & il solo ed esclusivo rimedio a disposizione dell'acquirente
e sostituisce tutte le altre garanzie, siano esse espresse o implicite. Suunto

non pud essere ritenuta responsabile per danni speciali, accidentali, colposi e
consequenziali, ivi compresi, a titolo esemplificativo e non limitativo, mancati
benefici, perdita di dati, mancato utilizzo del prodotto, costo del capitale, costi per
attrezzature o strumenti sostitutivi, reclami da parte di terzi, danni alla proprieta
conseguenti all’acquisto/utilizzo del prodotto oppure causati da violazione

della garanzia o del contratto, negligenza, responsabilita oggettiva o altro

mezzo giuridico, anche nel caso in cui Suunto fosse consapevole del rischio

di danni di questo tipo Suunto non pud essere ritenuta responsabile per ritardi
nell’erogazione del servizio di cui alla presente garanzia.

IPRODUCTVEILIGHEID EN INFORMATIE OVER
REGELGEVING

TECHNISCHE SPECIFICATIES
Gebruikstemperatuur: -10 °C tot +60 °C (14 °F tot +140 °F)

Opslagtemperatuur: -20 °C tot +70 °C (-5 °F tot +158 °F)

Waterbestendigheid: 6 m (0.6 ATM)

Gewicht: 36 g (1.3 0z)
Vermogen: CR2032
Levensduur batterij: “500 uur
Communicatiefrequentie:

«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
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«  ANT+ 2457MHz

Maximaal outputvermogen: < 20dBm

Bereik: “10 m (33 ft)

PRODUCTIEDATUM

De productiedatum kan worden bepaald aan de hand van het serienummer van
het apparaat. Het serienummer is altijd 12 tekens lang: YYWWXXXXXXXX.

In het serienummer zijn de eerste twee cijfers (YY) het jaartal en de volgende twee
cijffers (WW) de week binnen het jaar waarin het apparaat is vervaardigd.

CE

Hierbij verklaart Suunto Oy dat radioapparatuur van het type “Suunto Bike
Sensor” voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring vindt u hier terug: www.suunto.com/EUconformity.

WEGGOOIEN

Gooi het apparaat op de gepaste manier weg, behandel het als elektronisch afval.
Gooi het niet weg bij gewoon afval. Als u wilt, kunt u het apparaat terugbrengen
naar uw dichtstbijzijnde Suunto-verkoper.

K

—

WERELDWIJDE BEPERKTE GARANTIE

Suunto garandeert dat Suunto of een door Suunto geautoriseerd servicecentrum
(hierna te noemen servicecentrum) gedurende de garantieperiode, ter eigen
beoordeling, defecten in materialen of uitvoering gratis zal herstellen door a)
reparatie, b) vervanging of c) terugbetaling, onderhevig aan de voorwaarden en
condities van deze internationale beperkte garantie. Deze wereldwijde beperkte
garantie is geldig en afdwingbaar ongeacht het land van aankoop. De wereldwijde
beperkte garantie heeft geen invioed op uw juridische rechten, zoals verleend
onder dwingend nationaal recht dat van toepassing is op de verkoop van
consumentengoederen.
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GARANTIEPERIODE

De wereldwijde beperkte garantieperiode begint op de datum van de
oorspronkelijke aankoop in de winkel.

De garantieperiode is twee (2) jaar voor producten en draadloze duikzenders tenzij
anders aangegeven.

De garantieperiode is een (1) jaar voor accessoires inclusief, maar niet beperkt tot
draadloze sensoren en zenders, opladers, kabels, oplaadbare batterijen, riemen,
armbanden en slangen.

UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN

Onder deze wereldwijde beperkte garantie bestaat geen dekking voor:

1. a) normale slijtage zoals krassen, slijtplekken of veranderingen in kleur
en/of materiaal van niet-metallic riemen, b) gebreken veroorzaakt door
hardhandige hantering, of c) gebreken of schade die voortvloeien
uit gebruik anders dan bedoeld of aanbevolen, slecht onderhoud,
nalatigheid, en ongelukken zoals laten vallen of stoten;

2. documentatiemateriaal en verpakking;

3. defecten of beweerde defecten die veroorzaakt zijn door het gebruik
met een product, accessoire, softwaretoepassing en/of service die niet is
geproduceerd of geleverd door Suunto;

4. niet-oplaadbare batterijen.
Suunto garandeert niet dat het product ononderbroken of zonder fouten zal

werken, of dat het product zal werken in combinatie met enige hardware of
software die door een derde partij wordt geleverd.

Deze wereldwijde beperkte garantie is niet afdwingbaar indien het product of de
accessoire:
1. verder geopend is dan het bedoelde gebruik;

2. gerepareerd is met gebruik van niet geautoriseerde reserveonderdelen;
aangepast of gerepareerd is door een niet geautoriseerd servicecentrum;

3. het serienummer is verwijderd, is gewijzigd of op enigerlei wijze
onleesbaar is gemaakt, zoals bepaald naar goeddunken van Suunto;

4. is blootgesteld aan chemicalién, inclusief maar niet beperkt tot
zonnecreme en insectenafweermiddel.
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TOEGANG TOT DE SUUNTO GARANTIESERVICE

U kunt alleen aanspraak maken op de garantieservice van Suunto als u in het bezit
bent van een aankoopbewijs. U moet tevens uw product online registreren op
www.suunto.com/mysuunto om wereldwijd gebruik te maken van internationale
garantieservices. Voor instructies over het verkrijgen van de garantieservice gaat u
naar www.suunto.com/warranty, neemt u contact op met uw lokale geautoriseerde
Suunto-leverancier of belt u het Suunto Contact Center.

BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID

Binnen het maximale vermogen zoals in de van toepassing zijnde wet- en
regelgeving is opgenomen, is deze wereldwijde beperkte garantie uw enige

en exclusieve rechtsmiddel en vervangt alle andere garanties zowel impliciet

als expliciet. Suunto kan niet aansprakelijk worden gehouden voor bijzondere,
incidentele of gevolgschade of schadevergoedingen, inclusief maar niet beperkt
tot verlies van verwachte voordelen, verlies van gegevens, kapitaalkosten, kosten
van vervangende apparatuur of voorzieningen, claims van derden, schade aan
eigendommen als gevolg van de aankoop of het gebruik van het item of als
gevolg van garantiebreuk, nalatigheid, benadeling of enige juridische of billijke
grondslag, zelfs als Suunto op de hoogte was van de kans op dergelijke schade.
Suunto kan niet aansprakelijk worden gehouden voor vertraging bij het verlenen
van garantieservice.

INFO REGULAMENT. E SEGURANCA DO
PRODUTO

ESPECIFICAGOES TECNICAS
Temperatura de funcionamento: -10 °C a +60 °C (14 °F a +140 °F)

adear :-20 °C a +70 °C (-5 °F a +158 °F)

Resistén. dgua: 6 m (0.6 ATM)

Peso: 36 g (1.3 0z)

Vida da bateria: “500 hrs
Frequéncia de comunicag&o:
«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
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«  ANT+ 2457MHz

Poténcia de saida max.: < 20dBm

Alcance: ¥ 10 m (33 ft)

DATA DE FABRICO

A data de fabrico pode ser determinada a partir do nimero de série do dispositivo.
O numero de série tem sempre 12 caracteres: YYWWXXXXXXXX.

No numero de série, os dois primeiros digitos (YY) indicam o ano e os dois
digitos seguintes (WW) correspondem a semana do ano em que o dispositivo foi
fabricado.

CE

A Suunto Oy declara, por este meio, que o equipamento de rddio tipo “Suunto
Bike Sensor” respeita a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de
conformidade EU esta disponivel no seguinte endereco de internet:
www.suunto.com/EUconformity.

ELIMINAGAO

Elimine o dispositivo de forma adequada, tratando-o como residuo eletrénico.
Nao o coloque no lixo. Se desejar, pode entregé-lo ao representante Suunto mais
préximo de si.

K

—

GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL

A Suunto garante que durante o Periodo da Garantia, a Suunto ou um Centro de
Assisténcia Autorizado da Suunto (doravante designado de Centro de Assisténcia)
ird, a sua discricdo, reparar defeitos de material ou de mao-de-obra isentos de
encargos mediante: a) reparacdo, b) substitui¢do ou c) reembolso, sujeito aos
termos e condicdes desta Garantia Limitada Internacional. Esta Garantia Limitada
Internacional é vélida e aplicével, independentemente do pais de compra. A
Garantia Limitada Internacional ndo afeta os seus direitos legais garantidos ao
abrigo da legislacdo nacional obrigatéria aplicavel a venda de bens de consumo.
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PERIODO DE GARANTIA

O Periodo de Garantia Limitada Internacional tem inicio na data de aquisicdo
original.

O Periodo da Garantia é de dois (2) anos para Produtos e transmissores sem fio de
Mergulho, a menos que especificado em contrario.

O Periodo da Garantia € de um (1) ano para acessoérios, incluindo mas ndo limitada
a sensores sem fios e transmissores, carregadores, cabos, baterias recarregaveis,
algas, braceletes e tubos.

EXCLUSOES E LIMITACOES

Esta Garantia Limitada Internacional ndo abrange:

1

4.

a) o desgaste normal como riscos, abrasdes ou alteragdo da cor e/
ou material de algas ndo metdlicas, b) defeitos provocados por
manuseamento negligente, ou c) defeitos ou danos resultantes

de uma utilizacdo contrdria a utilizacdo prevista ou recomendada,
cuidados incorrectos, negligéncia e acidentes, tais como quedas ou
esmagamentos;

materiais impressos e embalagem;

defeitos ou alegados defeitos provocados pela utilizagdo com qualquer
produto, acessorio, software e/ou servigo ndo fabricado ou fornecido
pela Suunto;

baterias ndo recarregaveis.

A Suunto ndo garante que o funcionamento do Produto ou acessério sera
continuo ou isento de erros, ou que o Produto ou o acessério funcionara em
combinacdo com qualquer hardware ou software fornecido por terceiros.

Esta Garantia Limitada Internacional nédo se aplica se o Produto ou acessério:

1

2.

tiver sido aberto para além da finalidade a que se destina;

tiver sido reparado com pecas sobressalentes ndo autorizadas;
modificado ou reparado por um Centro de Assisténcia ndo autorizado;

estiver com o niimero de série removido, alterado ou ilegivel por
qualquer via, por determinagdo a total discricdo da Suunto; ou

tiver sido exposto a quimicos, incluindo mas ndo se limitando a
protectores solares e repelentes de mosquitos.
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ACESSO AO SERVICO DE GARANTIA DA SUUNTO

Para acesso ao servico de garantia da Suunto é necesséria a prova de compra.
Também deve registar o seu produto online em www.suunto.com/mysuunto
para receber os servicos de garantia internacional em todo o mundo. Para saber
como obter o servico de garantia, visite www.suunto.com/warranty ou contacte o
revendedor local autorizado da Suunto ou o Centro de Contacto da Suunto.

LIMITAGAO DA RESPONSABILIDADE

Até a méxima extensdo permitida pela legislacdo obrigatdria aplicével, esta
Garantia Limitada Internacional € a sua tinica e exclusiva forma de reparacdo
disponivel e substitui todas as outras garantias, expressas ou implicitas. A
Suunto ndo se responsabiliza por danos extraordindrios, acidentais, punitivos

ou consequenciais, incluindo mas ndo se limitando a perda de beneficios
antecipados, perda de dados, perda de utilizagdo, custo de capital, custo de
qualquer equipamento ou funcionalidades de substituicdo, reclamacdes de
terceiros, danos materiais resultantes da aquisicdo ou utilizacdo do artigo ou
decorrentes da violacdo da garantia, violacdo do contrato, negligéncia, ato ilicito
ou qualquer lei ou teoria equitativa, mesmo que a Suunto tivesse conhecimento da
probabilidade de tais danos. A Suunto ndo se responsabiliza por qualquer atraso
na prestagdo do servico de garantia.

NAHPO®OPIEZ ZXETIKA ME THN AZ®ANEIA
TOY NMPOIONTOZ KAI TIZ KANONIETIKEE
PYOMIZEIZ

TEXNIKEZ MPOAIATPADEZ

@eppokpasia Asttoupyia 6: -10 °C £wg +60 °C (14 °F £wg+140 °F)
Oeppokpacia GUAAENG: -20 °C £wg +70 °C (-5 °F £wc+158 °F)
AvTtoxn oto vepd: 6 m (0.6 ATM)

Bapog: 36 g (1.3 0z2)

loxvg: CR2032

Awdpkeia Zwng prratapiag: Y500 wpeg

ZuxvotnTa emKowwviag:

«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
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ANT+: 2457MHz
Méyiotn 1ox06 petadoong: < 20dBm

Ebpog: ¥ 10 m (33 ft)

HMEPOMHNIA KATAZKEYHZ

H nUEPOHNVIA KATAOKELRAG UIMTOPEL VA TIPOCSIOPIOTEL ATTd TOV OEIPIAKO aplOpo
NG OLOKELNG. O CEIPLAKOG APIBHOG EXEL TIAVTOTE MAKOG 12 XAPAKTAPWV:
YYWWXXXXXXXX.

STov oelplakd aptBpd, ta Vo mpwta YPneia (YY) eival To £T0G KATACKELAG Kat Ta
800 emdpeva YPneia (WW) eival n eB6opada tou Toug KATAoKELNG TNG CUCKELAG.

CE

Aid tov TapéVTog, N Suunto Oy BNAWVEL OTL O PABIOPWVIKOG EEOTTAMIOHOG TUTTOU
“Suunto Bike Sensor” cuppop@wvetal pe TNy O8nyia 2014/53/EE. To mAfpeg
Kelpevo tng 8nAwong cuppOpPwong EE SiatiBetal otnv akdAouBn NAEKTPOVIKN
TomoBeoia: www.suunto.com/EUconformity.

AMOPPIWVH

AToppIYTE TN CLUOKELN HE TOV KATAAANAO TPOTTO, OTIWG B KAVATE LI KATTOl0 AANO
amoBANTO NAEKTPOVIKOL EEOTAIOHOL. MV TNV METAEETE oTa oKouTiSIa. Av BENETE,
UTTOPEITE Va TNV EMOTPEPETE GTOV TTANCIECTEPO AVTIMPGOWTTO TNG Suunto.

K

—
AIEONHZ MEPIOPIZMENH EIMMYHZH

H Suunto eyyvdtat 61t katd tnv Mepiodo Eyybnong n Suunto i karolo
EEouctlodotnpévo Kévtpo EMokeuwv g Suunto (E@eENG Kévtpo EMokevwy),
KATA TNV QrOKAEIOTIKN SLAKPLTIKA TOL ELXEPELD, Ba arokadloTd BAABEG

oTa LAKA A TV epyacia elte a) emokevddovag f B) avtikablotevtag 1 y)
aAMogNUILVOVTAG, COUPWVA HE TOLG OPOUG KAl TIG TTPOUMOBECELS TNG TTapovoag
Alebvolg Meploplopévng Eyydnong. H Alebviig meploplopévn yybnon 1oxVet

Kal epappogeTal aveEApTnTa amo tn xwpa ayopds. H AleBvAg Teploplopévn
£yyvnon &ev emnpeddet Ta VOpIpHa SIKawpatd oag, Ta orola armoppéouy aré v
UTTOXPEWTIKN EBVIKT VOLOBEGia TTEp! TWANTEWY KATAVAAWTIKWY ayaduwv.
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MEPIOAOZ IZXYOZ THZ EFTYHZHZ

H nepiodog 1oxVog TnG AleBvolg Meploplopévng Eyydnong Eekiva amo v
nHepopNVia NG apxikAg Navikng ayopdg.

H Mepiodog 1oxvog TG eyyvnong ivat (2) £Tn yla Ta MPoiovTa Kat Toug
AcLPHATOUG TTOUTTOVG KATABVOEWV EKTOG AV EXEL KABOPIOTEL AANWG.

H Mepiodog loxvog tng Eyydnong eivat éva (1) £€1og yia Ta agsooudp, ota orola
oupmEPAAPBAVOVTAL, EVOEIKTIKA, AcVPHATOL ALOONTAPEG KAl TTOWTTOL, POPTIOTES,
KaAWBLA, EMaVAPOPTICOHEVEG UMATAPIEG, AOLPAKIA, HTPACEAE KAl CWANVEG.

EZAIPEZEIZ KAI NEPIOPIZMOI

H AigBvnig eploplopiévn eyydnon &ev KaAUTel Ta eENG:

1. @) puololoyikn PBOPA, OTIWG YPATLOLVIEG, Yapaiuata, i alolwon Tou
XPWHATOG f/KAt TOL LAKOV Un HETAANKWY AoLPLWV B) EAATTWHATA TTOL
TIPOKAAOLVTAL ATTO Hr) TIPOCEKTIKO XEIPLOHO 1] V) EAATTWHATA 1 GOOPEG
TI0L TTPOKAAOLVTAL ATTO WA TAPNON TNG MPOTEWVOUEVNG XPAONG, KAKM
XPNon, AUENELA Kal ATUXAHATA, OTTwG TTTwon 1 Bpavon,

2. £VTUTTIO LAIKO Kal CUOKELAGIEG,

3. EAATTWHATA 1} IOXLPIOHOUVG TTEPE EAATTWHATWY TTOL opeilovtal otn
XProN OToLOLEATIOTE TTPOIOVTOG, AEET0LAP, AOYIOMIKOL f/Kal LTnpeaiag
TTOL SEV MAPEXETAL 1) KATAOKELAZETAL amd TV Suunto,

4. un emavagopTI{opeveg patapleg.

H Suunto &ev eyyvatat 611 n Aettoupyia tou Mpoidvtog f Tou ageoovdp Ba
eival adlaeTtn ) ahavBaotn A Ot o Mpoidv A To aEecovdp Ba Aettovpyei oe
OLVBLAGHO HE OTIOLOVENATIOTE EEOTTALOHO 1 AOYIOHIKO TPITwV.

H Alebvrig ieplopiopévn eyydnon v epappogetal av To mpoldv f ToeEdptnua:

1. éxel avolxtel og Badpd mou vrepPaivel Tn Xprion yia Tnv orola
mpooplgetay,

2. €xel emMSI0POWOEL XpNOIHOTTOWWVTAG KN EE0VCIOS0TNHEVA AVTANMNAKTIKA
N €xel TporTorondei 1y em&lopOweEl ard un eEovolodotnuévo Kévipo
Tuvtipnong,

3. 0 apBuog celpdg Exel Slaypagel, TpororoinBel i kataotel un
QVayVWOLHOG LE OTTOLOVEATIOTE TPOTTIO, KATL TO 0TToio Oa eEakpiBwOEL
Kata v kpion g Suunto i

4. €xel eTEDEl OE XNHIKA TTPOIOVTA, CUUTEPINAHBAVOHEVWY EVBEIKTIKA
QVTNAIGKWY KAl EVIOHOATTWONTIKWY OLOLWV.
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MPOZBAZH ZTHN YMHPEZIA EFTYHZHZ SUUNTO

Ma va gxete MpooBaon otnv urnpeoia eyyvdnong Tng Suunto, Ba Mpénet va
TIapAoXETE TNV anodeIEN ayopds. Oa MpEMel eMong va eyypAadete To mpoiov oag
Sladiktuaka otn SlevBuVon www.suunto.com/mysuunto, yia va AauBAavete TG
UTNPEGIEG TNG EYYUNONG O KABE ONHEIO TOL KOOHOU. Ma 08nyleg OXETIKA pE TOV
TPOTTO TTOU UIMOPEITE VA XPNOILOTIOIOETE TNV LTNPEOSIA EYYVNONG, EMOKEPTEITE
NV TOMoBEGia www.suunto.com/warranty, EMKOWVWVIAOTE HE TO EE0VCIOE0TNUEVO
KaTAotnua Aavikng MOANoNG Suunto oTnV MEPLOXR 0ag f TNAEPWVNAOTE OTO
Kévtpo eEurmpétnong tng Suunto.

MEPIOPIZMOZ YNOXPEQZHZ

STOV HEYIOTO BABO TTOU ETITPETOLV Ol LOXVOVTEG UTTOXPEWTIKOL VOHOL, N TTapovoa
Al€BVNG TIEPLOPIOHEVN EYYVNON EIVAL N ATTOKAELCTIKN ATOKATACTACH 0ag Kat
QVTIKadloTd KaBe GAAN eyybnon pntr f uovooLpevn. H Suunto 8ev PepeL Kapia
€06V VLA TUXOV EIBIKEG, ATTOBETIKEG I EMAKOAOLBOEG CNHIEG N YIa ATIOTNHIWOELG
yia nOn BAARN, CULMEPINAHBAVOHEVNG, EVEEIKTIKY, TNG ATIWAELAG AVAHEVOHEVWV
WPEAELWV 1) KEPBWIV, TNG ATTWAELAG SESOUEVWY, TNG ATTWAELAG XPNONG, TOL
KOOTOUG KEPAAAIOU, TOL KOGTOUG LTTOKATACTATOU EEOTTMIOHOU f) EYKATACTACEWY,
TwV aEWoEWV TPITWY, LAIKEG TNHIEG TTOUL TTpoKaAoLVTAL AT TV ayopd 1 Tn xprion
oL MPOoIdVTOG 1) TTOL TIPOKULTTTOLY ATt TNV TTapaBiacn TG eyyvnong, Ty adétnon
oLUBACNG, AHEAELT, AVTIKEILEVIKT €VBUV, adlkomipagia f oroladnMmote LTTOBECH
KATAAOYIOHOU EVBLVLV HE BAOCHN TO VOHO 1 To SiKalo, akopa Kt av n Suunto
YVWpIZe TNV MOavotnta TETolwy Znpwv. H Suunto Sev gépet kapia vBuvn ya
KABUOTEPNOEIG OTNV TTAPOXH LTTNPECLWV EYYVLNONG.

PRODUKTSAKERHET OCH BESTAMMELSER -

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Driftstemperatur: -10 °C till +60 °C (14 °F till +140 °F)
Forvaringstemperatur: -20 °C till +70 °C (-5 °F till +158 °F)
Vattentéthet: 6 m (0.6 ATM)

Vikt: 36 g (1.3 02)

Stromférsérjning: CR2032

Batteritid: “500 timmar

Kommunikationsfrekvens:
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«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+ 2457MHz

Maximal uteffekt: < 20dBm

Intervall: ¥ 10 m (33 ft)

TILLVERKNINGSDATUM

Tillverkningsdatumet kan faststéllas utifran din produkts serienummer. Serienumret
har alltid 12 tecken: AAVVXXXXXXXX.

| serienumret &r de tva forsta siffrorna (AA) aret och de foljande tva siffrorna (VV) ar
veckan inom det &r da enheten tillverkades.

CE

Harmed forsakrar Suunto Oy att radioutrustningen av typ “Suunto Bike Sensor”
oOverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran
om dverensstammelse finns pa féljande internetadress:
www.suunto.com/EUconformity.

BORTSKAFFANDE

Bortskaffa enheten pa rétt satt genom att behandla den som elektroniskt avfall.
Sléng den inte bland vanligt hushallsavfall. Du kan ldmna in enheten hos din lokala
Suuntoaterforsaljare.

K

—/

NTERNATIONELLA BEGRANSADE GARANTI

Suunto garanterar att Suunto eller ett av Suuntos auktoriserade servicestéllen
(h&danefter kallat servicestalle) under garantiperioden efter eget gottfinnande
kommer att avhjélpa fel i material eller utférande utan kostnad antingen genom
att a) reparera produkten, eller b) ersétta produkten, eller ¢) aterbetala produkten,
i enlighet med villkoren i denna internationella begransade garanti. Den har
internationella begransade garantin &r giltig och verkstéllbar oavsett vilket land
produkten koptes i. Den internationella begrénsade garantin paverkar inte dina
juridiska rattigheter som beviljas under tillampliga nationella konsumentlagar.
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GARANTIPERIOD

Garantiperioden for den internationella begransade garantin bérjar gélla fran det
datum d& den ursprungliga slutanvéndaren képte produkten.

Garantiperioden &r tva (2) ar for produkter och tradldsa trycksandare om inget
annat anges.

Garantiperioden &r ett (1) ar for tillbehdr, inklusive men inte begrénsat till tradldsa
sensorer och sandare, laddare, kablar, laddningsbara batterier, remmar, armband
och slangar.

UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR

Den hér internationella begransade garantin tacker inte:

1. a) normalt slitage, sésom repor, nétningsskador eller farg- och/eller
materialskiftningar pd remmar i annat material &n metall, b) defekter
orsakade av vardslos hantering och c) defekter eller skador orsakade av
felaktig anvandning som strider mot anvisningarna eller avsett &ndamal,
felaktig skotsel, vardsléshet och skador som orsakas av att produkten har
tappats i marken eller krossats;

2. trycksaker och férpackningsmaterial;

3. defekter eller pastddda defekter orsakade av att produkten har anvéants
med en produkt, ett tillbehor, ett program och/eller en tjanst som inte har
tillverkats eller tillhandahallits av Suunto;

4. icke laddningsbara batterier.

Suunto garanterar inte oavbruten eller felfri funktion hos produkten eller
tillbehoret, eller att produkten eller tillbehdret kommer att fungera tillsammans med
maskinvara eller programvara som tillhandahalls av tredje part.

Den hér internationella begransade garantin ar inte verkstéllbar om:

1. produkten eller tillbehoret har 6ppnats mer an den &r avsedd att 6ppnas;

2. produkten eller tillbehoret har reparerats med reservdelar som inte ar
godkénda, eller har modifierats eller reparerats av ett servicestalle som
Suunto inte har auktoriserat;

3. produktens eller tillbehorets serienummer har tagits bort, andrats eller
gjorts olasligt p& nagot satt, enligt vad som faststéllts av Suunto efter eget
gottfinnande;

4. produkten eller tillbehdret har utsatts for kemikalier inklusive men inte
begransat till solskyddsmedel och myggmedel.
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TILLGANG TILL SUUNTOS GARANTISERVICE

Du maste uppvisa kvitto for att fa tillgang till Suuntos garantiservice. Du maste
aven registrera produkten online pd www.suunto.com/mysuunto for att omfattas av
den internationella begrénsade garantin globalt. Anvisningar om hur du far tillgang
till garantiservice finns pa www.suunto.com/warranty. Du kan dven kontakta en
lokal auktoriserad Suunto-aterférsaljare eller ringa Suuntos kundtjanst.

ANSVARSBEGRANSNING

Du méste uppvisa kvitto for att fa tillgang till Suuntos garantiservice. Du maste
dven registrera produkten online p& www.suunto.com/mysuunto fér att omfattas

av den internationella begransade garantin globalt. Anvisningar om hur du far
tillgang till garantiservice finns pd www.suunto.com/warranty. Du kan dven kontakta
en lokal auktoriserad Suunto-aterférsaljare eller ringa Suuntos kundtjanst. Suunto
ska inte héllas ansvarigt for sérskilda skador, oférutsedda eller indirekta skador
eller féljdskador, inklusive men utan begrénsning till forlust av forvantade fordelar,
férlust av data, oférmaga att anvénda produkten, kapitalkostnad, kostnad fér
eventuell erséttningsutrustning eller -anldggning, ansprak fran tredje part, skada pa
egendom till foljd av kop eller anvéndning av produkten, eller genom garantibrott,
avtalsbrott, férsumlighet, atalbar handling eller annan juridisk eller sedvanerittslig
teori, &ven om Suunto kénde till sannolikheten for sddana skador. Suunto ska inte
héllas ansvarigt fér férseningar vid utférandet av garantiservice.

TUOTETURVALLISUUS JA LAKISAATEISET
TIEDOT

TEKNISET TIEDOT
Kayttélampétila: -10 °C...+60 °C (14 °F... +140 °F)

Séilytyslampétila: -20 °C... +70 °C (-5 °F... +158 °F)

Vesitiiviys: 6 m (0.6 ATM)
Paino: 36 g (1.3 02)
Tehonléhde: CR2032
Akun kesto V500 tuntia

Viestintataajuus:
«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
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«  Smart & ANT+: 2457MHz

Enimmaisldhtdteho: < 20dBm

Toimintasédde: “ 10 m (33 ft)

VALMISTUSPAIVA

pitkd: YYWWXXXXXXXX.

Sarjanumerossa kaksi ensimmaistd numeroa (YY) iimaisevat vuoden ja kaksi
seuraavaa (WW) viikkonumeron, jolloin laite valmistettiin.

CE

Taten Suunto Oy vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi “Suunto Bike Sensor” noudattaa
direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavissa seuraavasta Internet-osoitteesta:
www.suunto.com/EUconformity.

LAITTEEN HAVITTAMINEN

Havita laite asianmukaisesti elektroniikkajatteen i heita laitetta roskiin. Voit
tarvittaessa palauttaa laitteen lahimmalle Suunto-jalleenmyyjélle.

K

—/
KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU

Suunto takaa, etta taméan kansainvalisen rajoitetun takuun ehtojen mukaisesti
Suunto tai Suunnon valtuuttama huoltopiste (jaliempana Huoltopiste) korjaa
tuotteen takuuaikana ilmenevét materiaali- tai valmistusviat maksutta oman
harkintansa mukaan joko a) korjaamalla tuotteen, b) vaihtamalla tuotteen tai

c) palauttamalla tuotteen ostohinnan. Téméa kansainvélinen rajoitettu takuu on
voimassa ja taytantdonpanokelpoinen ostomaasta riippumatta. Kansainvalinen
rajoitettu takuu ei vaikuta ostajalle kulutustavaroiden myyntiin sovellettavan
kansallisen lainsé&dannon nojalla myénnettyihin lakisaateisiin oikeuksiin.

TAKUUAIKA

Kansainvélisen rajoitetun takuun takuuaika alkaa tuotteen alkuperéaisesta
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jalleenmyyntipaivasta.

Tuotteiden ja langattomien sukelluslahettimien takuuaika on kaksi (2) vuotta, ellei
toisin ole ilmoitettu.

Lisavarusteiden takuuaika on yksi (1) vuosi, mukaan lukien (niihin kuitenkaan
rajoittumatta) langattomat anturit ja lahettimet, laturit, johdot, ladattavat paristot,
hihnat, rannekkeet ja letkut.

POIKKEUKSET JA RAJOITUKSET

Tama kansainvalinen rajoitettu takuu ei koske

1. 1a) tavallista kulumista, kuten naarmuja, hankaumia tai muiden kuin
metallihihnojen vérin ja/tai materiaalin muutosta, b) varomattoman
kasittelyn aiheuttamia vikoja, eiké c) vikoja tai vahinkoja, jotka johtuvat
kayttotarkoituksen tai ohjeiden i kaytosta, virk a
hoidosta, laiminlyonneista ja onnettomuuksista, kuten pudotuksesta tai
musertumisesta,

2. painettua aineistoa ja pakkauksia,

3. vikoja tai vaitettyja vikoja, jotka ovat aiheutuneet siitéd, etta tuotetta on
kaytetty yhdessé jonkin muun kuin Suunnon valmistaman tai toimittaman
tuotteen, lisdvarusteen, ohjelmiston ja/tai palvelun kanssa,

4. paristoja, joita ei voi ladata.

Suunto ei takaa tuotteen kayton keskeytyksettomyytta tai virheettomyytta eika
tuotteen yhteentoimivuutta kolmansien osapuolten toimittamien laitteiden ja
ohjelmistojen kanssa.

Tama kansainvélinen rajoitettu takuu ei ole téytantéonpanokelpoinen, jos:

1. tuotteen tai lisdvarusteen kotelo on avattu ohjeiden vastaisesti,

2. tuotteen tai lisdvarusteen korjaukseen on kaytetty muita kuin valtuutettuja
varaosia tai jos valtuuttamaton huoltoliike on muuttanut tuotetta tai
korjannut sen,

3. tuotteen tai lisdvarusteen sarjanumero on poistettu, muutettu tai tehty
lukukelvottomaksi jollain tavalla, jonka Suunto yksinomaisen harkintansa
mukaan katsoo tayttavan tdmén kohdan ehdot, tai

4. tuote tai lisdvaruste on altistunut kemikaaleille, muun muassa
aurinkovoiteelle ja hyttyskarkotteille.

SUUNTO-TAKUUHUOLLON SAATAVUUS

Suunto-takuuhuoltoa varten téytyy esittaa tuotteen ostotosite. Tuote taytyy
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my0s rekisterdida osoitteessa www.suunto.com/mysuunto kansainvélisten
takuupalvelujen saamiseksi koko maailmassa. Takuupalvelun kayttéohjeet ovat
osoitteessa www.suunto.com/warranty. Voit myds ottaa yhteyttd paikalliseen
valtuutettuun Suunto-jalleenmyyjaan tai soittaa Suunnon asiakaspalveluun.

VASTUURAJOITUS

Pakottavan lainsaadannon sallimissa rajoissa tdméa kansainvalinen rajoitettu
takuu on ainoa ja yksinomainen oikeussuojakeino, joka korvaa kaikki muut
takuut, sekéa suorat ettd epasuorat. Suunto ei vastaa mistaan erityisista,
satunnaisista, rangaistusperusteisista tai seuraamuksellisista vahingoista, kuten
odotetun tuoton menettéamisests, tietojen katoamisesta, kdyton estymisesta,
padomakustannuksista, korvaavien laitteiden tai palvelujen hankkimisesta tai
kolmansien osapuolten vaateista johtuvista vahingoista, tuotteen ostamisesta
tai kaytosta johtuvista omaisuusvahingoista tai takuurikkomuksesta,
sopimusrikkomuksesta, laiminlyonnista, torke&sta oikeudenloukkauksesta tai
muusta oikeudellisesta tai vastaavasta perusteesta johtuvasta vahingosta, vaikka
Suunto olisi ollut tietoinen tallaisten vahinkojen mahdollisuudesta. Suunto ei ole
vastuussa takuupalvelun tuottamisesta.

TOOTEOHUTUS JA REGULEERIVAD
OIGUSAKTID

TEHNILISED ANDMED

Toétemperatuur: -10 °C kuni +60 °C (14 °F kuni +140 °F)
Ladustamistemperatuur: -20 °C kuni +70 °C (-5 °F kuni +158 °F)
Veekindlus: 6 meetrit (0.6 ATM)

Kaal: 36 g (1.3 untsi)

Toide: CR2032

Aku té6iga: V500 tundi

Sidesagedus:

«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz

Maksimaalne véljundvdimsus: < 20dBm

Vahemik ™ 10 meetrit (33 jalga)
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TOOTMISKUUPAEV

Tootmiskuupé@eva saab kindlaks méaéarata seadme seerianumbri jargi. Seerianumber
on alati 12-kohaline: AANNXXXXXXXX.

Seerianumbri kaks esimest numbrit (AA) tahistavad aastat ja kaks jargmist numbrit
(NN) téhistavad nadalat, millal seade toodeti.

CE

Suunto Oy deklareerib kdesolevaga, et raadioseade “Suunto Bike Sensor” vastab
direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval
aadressil

www.suunto.com/EUconformity.

KORVALDAMINE

Kérvaldage seade kasutusest ndt 1asel viisil, nagu kén
elektroonilist jaddet. Arge visake seda olmejd&atmete hulka. Soovi korral vdite
seadme tagastada Idhimale Suunto esindajale.

K

—/

RAHVUSVAHELINE PIIRATUD GARANTII

Suunto garanteerib, et garantiiaja jooksul kérvaldab Suunto v&i Suunto volitatud
teeninduskeskus (edaspidi: teeninduskeskus) tasuta koik materjalidest voi

halvast valmistuskvaliteedist tingitud defektid, tehes seda oma aranagemisel

toote voi selle osade a) parandamise v&i b) vahetamise véi c) toote ostuhinna
hivitamise teel kooskdlas selle rahvusvahelise piiratud garantii tingimustega.

See rahvusvaheline piiratud garantii kehtib ja kohaldub séltumata riigist, kus ost
sooritati. Rahvusvaheline piiratud garantii ei m&juta teie juriidilisi igusi, mis on teile
antud tarbekaupadele kohalduva riikliku kohustusliku seaduse all.

GARANTIIAEG
Rahvusvahelise piiratud garantii aeg algab kuupaevast, mil toode jaemiiligist osteti.

Toodete ja juhtmeta saatja Dive garantiiaeg on kaks (2) aastat, kui pole méaaratletud
teisiti.

Tarvikute, sealhulgas (kuid mitte ainult) juhtmevabade andurite ja saatjate, laadijate,
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kaablite, laetavate akude, rihmade, kaepaelte, kderihmade ja voolikute, garantiiaeg
on ks (1) aasta.

VALISTUSED JA PIIRANGUD

Kaesolev rahvusvaheline piiratud garantii ei hdlma jargmist:

1. a)tavaparane kulumine, nagu kriimustused, hdérdumisjéljed voi
muutused mittemetalsete rihmade vérvis ja/vdi materjalis, b) hooletust
kasitsemisest tingitud defektid, c) ettendhtud vdi soovitatud kasutusviisi
mittejargimisest, hooletusest, vaadrkasutusest ja dnnetustest, nagu
mahapillamine v&i muljumine, pdhjustatud defektid v&i kahjustused;

2. trlkitud materjalid ja pakend;
3. defektid v&i oletatavad defektid, mis on tingitud toote kasutamisest mis

tahes toote, tarviku, tarkvara ja/vdi teenusega, mida ei ole tootnud voi ei
paku Suunto;

4. mittelaetavad patareid.

Suunto ei garanteeri toote ega tarvikute katkestusteta voi térgeteta to6d ega toote
Vi tarviku tihilduvust kolmanda osapoole riist- vdi tarkvaraga.

See rahvusvaheline piiratud garantii ei kehti jargmistel juhtudel:
1. toode vai tarvik on avatud viisil, mida sihtparane kasutus ette ei nae;

2. toodet véi tarvikut on parandatud lubamatute varuosade abil; toodet on
parandanud volitamata teeninduskeskus;

3. toote voi tarviku seerianumber on eemaldatud, seda on muudetud véi see
on mis tahes viisil lugematuks tehtud (mééaratleb Suunto);

4. toode Vi tarvik on puutunud kokku kemikaalidega, sealhulgas (kuid mitte
ainult) paikesekaitsekreemi ja saasetorjevahendiga.

JUURDEPAAS SUUNTO GARANTIITEENUSELE

Suunto garantiiteenuste kasutamiseks peate esitama ostutéendi. Selleks,

et rahvusvahelise garantii teenust lilemaailmselt saada, peate oma toote

reg\streerlma aadressil www.suunto.com/mysuunto. Garantiiteenuse kohta
jalikuma teabe i kiilastage veebi essi www.suunto.com/

warranly, poorduge Suunto kohaliku volitatud edasimiiiija poole voi helistage

Suunto kontaktkeskusele.
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VASTUTUSE PIIRANG

K&esolev rahvusvaheline piiratud garantii on suurimal kohaldatavate kohustuslike
odigusaktidega lubatud méaaral teie ainus ja eksklusiivne meede, asendades

koiki muid garantiisid, nii otseseid kui ka kaudseid. Suunto ei vastuta ei eriliste,
juhuslike, karistuslike ega pohjuslike kahjude eest, sealhulgas, kuid mitte

ainult, eeldatava kasu saamata jaamise, andmekao, kasutusvéimaluse kao,
kapitalikulu, asendustoodete v&i -vahendite hankimisest/kasutamisest tekkinud
kulu, kolmandate poolte kahjunduete ega varalise kahju eest, mis on tingitud
toote ostmisest vGi kasutamisest v6i garantiitingimuste rikkumisest, lepingu
rikkumisest, hooletusest, otsesest Giguserikkumisest v&i mis tahes juriidilisest voi
odigusteooriast, isegi kui Suunto oli niisuguse kahju véimalikkusest teadlik. Suunto
ei vastuta mis tahes garantiiteenuse osutamise viivituste eest

PRODUKTSIKKERHET OG INFORMASJON OM
BESTEMMELSER

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Brukstemperatur: -10 °C til +60 °C (14 °F til +140 °F)
Oppbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C (-5 °F til +158 °F)
Vanntetthet: 6 m (0.6 ATM)

Vekt: 36 g (1.3 0z)

Kraft: CR2032

Batterilevetid: “500 timer

Kommunikasjonsfrekvens:

Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
ANT+: 2457MHz

Maksimal utgangseffekt: < 20dBm

Omréde ~ 10 m (33 ft)

PRODUKSJONSDATO

Produksjonsdata kan bestemmes fra enhetens serienummer. Serienummeret er
alltid 12 tegn langt: YYWWXXXXXXXX.
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| serienummeret er de to forste tallene (YY) aret, og de folgende to tallene (WW) er
uken i &ret da enheten ble produsert.

CE

Suunto Oy erkleerer herved at radioutstyrstypen “Suunto Bike Sensor” er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er
tilgiengelig pa den folgende Internett-adressen: www.suunto.com/EUconformity.

AVFALLSHANDTERING

Kast enheten pa forskriftsmessig mate ved & behandle den som elektronisk
avfall. Ikke kast den sammen med husholdningsavfall. Du kan eventuelt returnere
enheten til nsermeste Suunto-forhandler.

K

—

INTERNATIONAL LIMITED WARRANTY

Suunto garanterer at i Garantiperioden vil Suunto eller et Autorisert Suunto
Servicesenter (heretter kalt Servicesenter) etter eget skjgnn, avhjelpe mangler

i materialer eller utferelse gratis enten ved & a) reparere eller b) erstatte, eller

¢) refundere, underlagt vilkdrene og betingelsene i denne International Limited
Warranty. Denne International Limited Warranty er gyldig og gjennomfgrbar,
uavhengig av kjgpslandet. Denne International Limited Warranty pavirker ikke dine
rettigheter, gitt i henhold til obligatorisk nasjonal lovgivning som gjelder for salg
av forbruksvarer.

GARANTIPERIODE

International Limited Warranty starter pa den opprinnelige kjspsdatoen.

Garantitiden er to (2) &r for Produkter og Dive tradlgse sendere med mindre annet
er spesifisert.

Garantiperioden er ett (1) &r for tilbeher, inkludert, men ikke begrenset til tradlese

sensorer og sendere, ladere, kabler, oppladbare batterier, reimer, armband og
slanger.
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UNNTAK OG BEGRENSNINGER

Denne International Limited Warranty dekker ikke:

1. a) normal slitasje, som riper, slitasje, eller fargeendring og/eller
materialeendring av ikke-metalliske reimer, b) defekter forarsaket av roff
héndtering, eller c) defekter eller skade som falge av bruk utover anbefalt
bruk, feil pleie, uaktsomhet, og uhell som fall eller knusing,

2. trykte materialer og emballasje,

3. defekter eller pastatte defekter som skyldes bruk sammen med
produkter, tilbehgr, programvare og/eller service som ikke er produsert
eller levert av Suunto,

4. ikke oppladbare batterier.

Suunto garanterer ikke at bruken av produktet eller tilbeher vil vaere uten
avbrytelser eller feilfri, eller at produktet eller tilbehgret vil fungere med
maskinvare eller programvare som leveres av en tredjepart.

Denne International Limited Warranty er ikke rettskraftig hvis produktet eller
tilbehor:

1. enheten har blitt dpnet utover tiltenkt bruk,

2. enheten har blitt reparert ved hjelp av ikke-godkjente reservedeler,
endret, eller reparert pa et ikke-godkjent servicesenter,

3. serienummeret har blitt fiernet, endret eller gjort uleselig pa noen méte,
som avgjeres etter Suuntos skjenn,

4. har veert utsatt for kjemikalier, inkludert, men ikke begrenset til
myggmidler.

TILGANG TIL SUUNTOS GARANTISERVICE

Du ma vise et kjopsbevis for & f& tilgang til Suuntos garantiservice. Du ma
registrere produktet pa www.suunto.com/mysuunto for & kunne ha krav

pa internasjonale garantitienester. Hvis du vil vite hvordan du far tilgang til
garantiservicen, kan du ga inn p& www.suunto.com/warranty, kontakte den lokale
autoriserte Suunto-forhandleren, eller du kan ringe Suuntos kontaktsenter.

ANSVARSBEGRENSNING

Sa langt gjeldende lov tillater det, er denne International Limited Warranty din
eneste garanti og gjelder i stedet for alle andre garantier, uttalte eller implisitte.
Suunto kan ikke holdes ansvarlig for spesielle, tilfeldige eller andre skader eller
falgeskader, inkludert, men ikke begrenset til tap av forventede goder, tap av data,
tap av bruk, kapitalutgifter, kostnader ved erstatningsutstyr eller -anlegg, krav fra
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tredjeparter, skade pa eiendom som skyldes kjop eller bruk av enheten eller som
skyldes brudd p& garantien, kontraktsbrudd, skjedeslashet, skadegjerende ansvar
eller noen juridiske eller lovbestemte teorier, selv om Suunto kjente til at slike
skader kunne oppsta. Suunto kan ikke holdes ansvarlig for forsinkelser i levering
av garantitjenester.

PRODUKTSIKKERHED OG ﬂ
LOVGIVNINGSMASSIGE OPLYSNINGER

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Driftstemperatur: -10 °C til +60 °C (14 °F til +140 °F)

Opbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C (-5 °F til +158 °F)

Vandfasthed: 6 m (0.6 ATM)

Vaegt: 36 g

Stremforsyning: CR2032

Batterilevetid: 500 timer

Kommunikationsfrekvens:

«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  Smart & ANT+: 2457MHz

Maksimal udgangseffekt: < 20dBm

Raekkevidde: ~ 10 m

FREMSTILLINGSDATO

Fremstillingsdatoen kan ses ud fra enhedens serienummer. Serienummeret
indeholder altid 12 tegn: AAUUXXXXXXXX.

| serienummeret er de to forste cifre (Z\/&) aret, og de folgende to cifre (UU) er ugen
i &ret, hvor enheden blev fremstillet.

CE

Suunto Oy erkleerer hermed, at radioudstyret af typen “Suunto Bike Sensor”
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EF. Den fulde ordlyd af EU-
overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa folgende internetadresse: www.
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suunto.com/EUconformity.

BORTSKAFFELSE

Bortskaf apparatet i henhold til de lokale miljeregler, og behandl det som
elektronikaffald. Smid det ikke i skraldespanden. Hvis du vil, kan du aflevere
enheden hos din naermeste Suunto-forhandler.

K

—
INTERNATIONAL BEGRANSET GARANTI

Suunto garanterer hermed, at Suunto eller et autoriseret Suuntoservicecenter
(herefter kaldet servicecenter) inden for garantiperioden og efter eget skon gratis
vil afhjeelpe defekter i materialer eller fremstilling ved enten at a) reparere, b)
erstatte eller c) refundere i henhold til vilkdrene og betingelserne under denne
internationale begreensede garanti. Denne internationale begraensede garanti er
gyldig og retskraftig, uanset i hvilket land kebet blev foretaget. Den internationale
begraensede garanti pavirker ikke dine juridiske rettigheder, der er givet under den
geeldende lovgivning for forbrugersalg.

GARANTIPERIODE

Den internationale begraensede garantiperiode begynder den dag, hvor det
oprindelige detailkgb blev foretaget.

Garantiperioden er to (2) ar for produkter og tradlgse dykkesendere, medmindre
andet er angivet.

Garantiperioden er et (1) ar for tilbehgr, herunder, men ikke begreenset til, tradlgse
sensorer og transmittere, opladere, kabler, genopladelige batterier, remme,
armband og slanger.

UNDTAGELSER OG BEGRANSNINGER

Denne internationale begraensede garanti deekker ikke:

1. a) normalt slid sdsom ridser, afskrabninger eller aendring pa farven
og/eller pa materialet af ikke-metalliske remme, b) defekter opstaet
som felge af hardhaendet behandling, eller c) defekter eller skader
opstaet som folge af brug i strid med instruktionerne, upassende pleje,
uagtsomhed og ulykker sdsom fald eller knusning;

2. printet materialer og emballage;

42



3. defekter eller pastdede defekter opstaet som folge af, at produktet er
blevet anvendt med enhver form for produkt, tilbeher, software og/eller
tjeneste, der ikke er fremstillet eller leveret af Suunto;

4. ikke-genopladelige batterier.

Suunto garanterer ikke for, at produktet eller tilbehgret vil fungere pa alle
tidspunkter eller fejlfrit, ej heller at produktet eller tilbehgret vil fungere sammen
med anden hardware eller software, der leveres af en tredjepart.

Denne internationale begraensede garanti er ikke retskraftig, hvis produktet eller
tilbehgret:

1. er blevet bnet ud over den tilteenkte brug;

2. erblevet repareret ved hjeelp af uautoriserede reservedele, aendret eller
repareret af et uautoriseret servicecenter;

3. serienummeret er blevet fiernet, sendret eller gjort uleeseligt pa nogen
made, hvilket bedemmes udelukkende efter Suuntos eget skan; eller

4. har veeret udsat for pavirkning fra kemiske produkter, herunder, men ikke
begreenset til, solcreme og myggemidler.

ADGANG TIL SUUNTO-GARANTISERVICE

Du skal kunne fremvise kgbsbevis for at fa adgang til Suuntogarantiservice.

Du skal ogsa registrere produktet online p& www.suunto.com/mysuunto for at
modtage international garantiservice globalt. Du finder instruktioner om, hvordan
du f&r garantiservice, ved at besgge www.suunto.com/warranty, kontakte en lokal
autoriseret Suunto-forhandler eller ringe til Suuntos kundeservice.

BEGRZANSNING AF ERSTATNINGSANSVAR

| det bredeste omfang som gaeldende lovgivning tillader det, vil denne
internationale begreensede garanti udgere din eneste befgjelse og vaere
geeldende i stedet for alle andre garantier, bade udtrykkelige og stiltiende.
Suunto er ikke ansvarlig for specielle, haendelige eller pgnalt betingede skader
eller fglgeskader, herunder, men ikke begraenset til, tab af forventede fordele
eller forventet indtaegt, tab af opsparing eller omsaetning, tab af data, brugstab,
kapitalomkostninger, udgifter til nyt udstyr eller nye anlaeg, erstatningskrav fra
tredjepart, skader p& ejendom opstéet som folge af keb eller brug af produktet
eller som folge af brud pa garantien, kontraktbrud, forsemmelse, alvorlige
skadeggrende handlinger eller nogen former for juridisk eller billighedsretlig teori,
selvom Suunto kendte til sandsynligheden for sddanne skader. Suunto er ikke
ansvarlig for eventuelle forsinkelser i leveringen af service.
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n HOPMATUBHAA UH®OPMALIUA

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

Pa6ouas Temnepartypa o -10 °C go +60 °C (o7 14 °F no +140 °F)
Temnepatypa xpaHeHust: o1-20 °C no +70 °C (o1-5 °F go +158 °F)
BopoHenponuuyaemoctb: 6 meTpos (0.6 ATM)

Bec: 36 r (1.3 yHu)

Muranune: CR2032

Cpok pa6oTbl ot 6aTtapeu: V500 yacos

Wcnonbsyemas ans ceasu yacrora:
Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
ANT+: 2457MHz

1 <20dBm

Papwnyc npuema-nepepaun: ~ 10 metpos (33 ft)

AATA NPOU3BOACTBA

[aty npon3BoAcTBa MOXHO onpeaenuTb No CepuiHoMy Homepy ycTponcTsa. OH
BCeraa cocTont u3 12-tn cumsonos: MMHHXXXXXXXX.

B cepuitHom Homepe nepsble ABe undpbl (M) 0603HaualoT rog, a ABe cneaylolme
undpsbl (HH) — Hegenio B roay, B KOTOPyto 6bI10 NPON3BEAEHO YCTPOCTBO.

Mogaensb, Toprosas mapka: “Suunto Bike Sensor”
OcHoBHble al. XapakTepucTunku: 2.4 GHz
Bluetooth LE transceiver,

USB voltage 5V

Mpoussoantens: Suunto

CrpaHa npowussoacTea: Finland
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Importer:

ZAO « Amer Sports»

115432, Nagatino iLand
Andropova st. 18, build 7, 9th floor
115470 MOSCOW

RUSSIAN FED.

EAL

YTUNN3AUUS

YTUnu3npyiite yCTpOIcTBO Mo NPaBuiaM yTUnn3aumn 31eKTPOHHBIX YCTPONCTB.
He Bbi6pacbiBaiite ero B Mycop. Mpu xenaHnm Bbl MOXeTe BEPHYTb YCTPONCTBO
6nuxaiiiemy K Bam aunepy Suunto.

K

—

MEXXAOYHAPOAHASA OrPAHNYEHHASA
FAPAHTUSA

KomnaHus Suunto rapaHTUpyeT, 4To B TeHeHWe rapaHTUItHOro CPOKa KoMMaHus
Suunto 1n aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHBINA LEHTP Suunto (B AanbHedwem
nmMeHyemblii CepBUCHBIM LEHTPOM) ByaeT 6ecnnaTHo yCTpaHATb AedeKTbl B
MaTepuanax nnun c6opke 0OAHWUM U3 Cneaylowmnx Cnoco60oB, BbIGPaHHbIX MO CBOeMy
YCMOTPEHWIO: a) peMOHT, 6) 3amMeHa, B) BO3MeLLeHne CTOMMOCTH YCTPORCTBa Npu
yCnoBun CO61I0AEHNS NONOXKEHNIA AaHHOW OFPaHNYeHHON rapaHTm. [aHHasa
MeXayHapoaHas orpaHNYeHHas rapaHTus AeNCTBYeT N NPUMEHAETCA He3aBNCUMO
OT CTpaHbl NproGpeTeHns. MexayHapoAHas orpaHNYeHHas rapaHTus He BnnsetT
Ha BalLW NpaBsa, onp: 06st K np 0 Haumo!
3aKOHO/1ATENIbCTBOM O MPOAAXE NOTPEGUTENbCKNX TOBAPOB.

CPOK AENCTBUS FAPAHTUMN

OTCYeT CPOKa MeXayHapOAHOI OrpaHNYeHHON rapaHTU HAYMHAETCA C AaTbl
nepBOHaYanbHOM PO3HUYHON MOKYMKK.
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MpoAoNKUTENBHOCTL rapaHTUIMHOTO CpoKa ANA YCTPOWCTB U 6eCnpoBOAHBIX
nepeaTynNKoB [ NOrPYXXeHWi COCTaBNSIET ABa (2) rOAa, eC/M He YKa3aHO MHOE.

MpoaoKUTENbHOCTL FrapaHTUHOrO Cpoka cocTaBnsieT oauH (1) roa ans
NPUHAANEXHOCTEN, BKMtoYas, 6e3 orpaHuyeHunii, 6ecnpoBoHble AaTUnKn
1 NepeaaTunku, 3apsifHble yCTPOCTBa, Kabenn, nepesapsikaemble
aKKyMynsiTopHble 6atapeun, peMHu, 6pacneTbl v WNaHru.

UCK/TIOMEHUA U OrPAHUYEHUA

Hacroswwan MexayHapoaHas orpaHU4eHHas rapaHTa He OxXBaTbiBaeT:

1. @) 06bI4HbIN U3HOC, HAaNPUMEP, LapanuHbl, NOTEPTOCTU 1 N3MEHEHUS
uBeTa u (UnK) MaTepuana HemeTanIMYecknx PeMeLLKoB, 6) aedpekxTsl,
BbI3BaHHbIE HEOCTOPOXHBIM OGpaLLeHreM, 1 B) AedekTbl n
NoBPeXAEHNS, Bbi3BaHHbIE HENPaBUNLHOI UM NPOTMBOPEYaLLEl
WHCTPYKUMSIM SKCN/yaTaLmeit yCTpOiCTBa, HEHaANEXaLMM YXOA0M,
HeGpeXHbLIM 06paLLeHNeM 1 aBapuaMU, TaKUMU Kak nafeHre unn
pasaaenvBaHme YCTPONCTBa;

2. nevaTHble MaTepuarnbl 1 yNakoBKy;

3. pedekTel v NpeanonaraeMsle AeeKTbl, BbI3BaHHbIE COBMECTHBIM
MCMO/b30BAHNEM C NI0GLIM YCTPONCTBOM, NPUHAANEXHOCTBIO,
nporpamMMHbIM o6ecrneydeHnem 1 (Mnu) yenyroim, Kotopble He 6binn
Npon3BeAeHb! UM NPEAOCTaB/IEHbI KOMNaHWel Suunto;

4. Gatapew, He NnoaAepxuBaloLLMe Nepesapaaky.

Suunto He rapaHTUpyeT, 4To SKCryaTaLms YCTPOCTBa MK NPUHAANEXHOCTH
6ynet nponcxoanTb 63 c60eB UM OLIMGOK, UMW YTO YCTPOICTBO Mnn
NPUHAANEXHOCTE GyAyT COBMECTUMBI C KaKUM-NMGO 06OPYAOBaHNUEM M
nporp: o6ecn CTOPOHHMX M Tenei.

Hacrosias mexayHapogHas orpaHu4eHHas rapaHTis Ha yCTPOMCTBO Mnn
NPUHAANEXHOCTL NepecTaeT AeiCTBOBaTL B CNIEAYIOLNX Cy4asX:

1. BCKPbITUE C HAPYLIEHUEM NPaBW/ UCNONb30BaHNS;

2. PEMOHT C NCMO/b30BaAHNEM HEYTBEPXAEHHBIX 3anacHbIX YacTel;
BHECeHne MoAMOUKaLMIA UM PEMOHT B CEPBUCHBIX LLEHTPaX, KOTOpble He
SABNAIOTCA aBTOPU30BaHHbIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMK;

3. ypaneHwe, U3MeHeHue, Nopya CePUIAHOro HOMePa YCTPONCTBA MU MHble
[AeicTBUA, AenaloLne ero HeunTaeMbIM (peLueHne No aTomy Bonpocy
NPVUHUMAETCS Ha YCMOTPeHWe KomnaHum Suunto), unu

4. BO3AENCTBUME Ha YCTPOWCTBO XMMUYECKUX BELLeCTB, BK/lovas, 6e3
OrpaHNYeHUiA, CONHLE3aLLNTHBIA KPeM 1 PEeNesNeHT OT HAaCeKOMbIX.
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OBPALLEHUE B FAPAHTUMHYIO C/IY)KBY SUUNTO

Y1o6bl BOCMONB30BATLCSA rapaHTUiiHBIM 06CNyXUBaHKEM Suunto, HeO6Xo0ANMO
NPefoCTaBUTb AOKYMEHTbI, MOATBEPXAAIOWME NPUOGPETEHNE YCTPOACTBA.
Cnepyet Take 3aperucTpupoBaTh MPOAYKT OHMAIH Ha cailTe www.suunto.com/
mysuunto, 4To6kl NOYYaTh YCIYTY MEX/YHAPOAHOM rapaHTUN Mo BCEMyY MUPY.
Y3HaTb 0 NopsiaKe NPEAOCTaB/IEHNSI FAPAHTUITHOTO OGCNYXMUBAHMNST MOXHO Ha
CTpaHuLe www.suunto.com/warranty, 06paTUBLICE B MECTHOE aBTOPU30BaHHOE
TOProBoe oTAeneHne Suunto UM NO3BOHMB B CNPABOYHYIO CyXO6y Suunto.

OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

B MaKcKManbHoii cTeneHm, AonyckaeMoi NPUMEHNMbIM 3aKOHOAATEIbCTBOM,
HacTosILas MeXayHapOAHas OrpaHUUEHHas rapaHTUs IBNSETCS eAMHCTBEHHBIM
M NCKNIOUUTENbHBIM CPEACTBOM CyAeGHOM 3aLumMTbl M 3aMeHseT co6oit Bce

oc SIBHO BbID: unu noapasy rapaHTuu. Komnanns
Suunto He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a cneunduyeckne, cnydaiHble, WUTpadHbIe
MNK KOCBEHHbIE YGLITKN, BK/IOUas!, MOMUMO MPOYero, NoTepio npeanonaraemoi
NPUGLINK, NOTEPIO AaHHBIX, YTPATY BO3MOXHOCTM 3KCT/lyaTaunm, CTOMMOCTb
KanuTana, CTOMMOCTb /I0GOr0 3aMEeCTUTENIbHOTO 060PYAOBAHNS UMK
3aMeCTUTENbHBIX CPEACTB, MPETEH3NM TPETLUX /WL, YILeP6 COGCTBEHHOCTM,
HaHEeCEHHbIA B pesy/bTaTe NPUoGPETEHINs! UM UCTO/b30BAHUS aHHOTO U3aeNnst
WNK B pesynbTaTe HapyLIEHUs YC/I0BUIA rapaHTI, 10roBopa, HEGPEXHOCTH,
CTPOroro NpaBoHapyLWeHUs UM NloGoro APYroro PUAMYECKOro nm
06beKTUBHOro 060CHOBaHMA, faxe ec/M KoMNaHny Suunto 6610 U3BECTHO

0 BEPOATHOCTM BO3HUKHOBEHWS Takoro ywep6a. KomnaHua Suunto He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3@ 3aAePXKN B NPEAOCTaB/EHUN FAPaHTUIAHOTO 0GCNYXNBaHNS.

BEZPECNOST VYROBKU A REGULACNE
INFORMACIE

TECHNICKE INFORMACIE

Prevadzkova teplota: -10 °C az +60 °C (14 °F az +140 °F)
Skladovacia teplota: -20 °C az +70 °C (-5 °F az +158 °F)
Vodotesnost: 6 metrov (0.6 ATM)

Hmotnost: 36 g (1.3 unce)

Napéjanie: CR2032

Vydrz batérie: V500 hodin
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Komunikaéna frekvencia:
«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz

Maximalny vystupny vykon: < 20dBm

Dosah cca. 10 metrov (33 st)

DATUM VYROBY

Datum vyroby mozno zistit zo sériového &isla zariadenia. Sériové &islo ma vzdy 12
znakov: RRTTXXXXXXXX.

V sériovom cisle prvé dve ¢islice (RR) oznacuiju rok a dalSie dve Eislice (TT) tyzden
v roku, kedy bolo zariadenie vyrobené.

CE

Spolo¢nost Suunto Oy tymto vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie typu “Suunto
Bike Sensor” je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplny text vyhlasenia o zhode
EU je k dispozicii na webovej adrese: www.suunto.com/EUconformity.

LIKVIDACIA

Pristroj likvidujte odpovedajticim spésobom. Zachddzajte s nim, ako s
elektronickym odpadom. Neodhadzuijte ho do odpadkov. Hodinky mézete vratit
najblizsiemu predajcovi Suunto.

K

—

MEDZINARODNA OBMEDZENA ZARUKA

Spolo¢nost Suunto zaruéuje, ze pocas zaruénej lehoty spolo¢nost Suunto alebo
autorizované servisné stredisko Suunto (dalej Servisné stredisko) podfa vlastného
uvdzenia bezplatne odstrdni poruchy materidlu alebo spracovania prostrednictvom
a) opravy, b) vymeny alebo c) refundacie, v stlade so zmluvnymi podmienkami
tejto medzinarodnej obmedzenej zaruky. Této medzindrodna obmedzend zéruka
je platnd a vyndtitelna bez ohladu na krajinu kipy. Medzindrodna obmedzend
zdruka nemd vplyv na vase zakonné prava zaru¢ené povinnym ndrodnym zakonom
platnym pre predaj spotrebitelského tovaru.
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ZARUCNA LEHOTA

Lehota medzindrodnej obmedzenej zaruky sa zaéina v den pévodnej
maloobchodnej kupy.

Z&ru¢na lehota trvd dva (2) roky pre vyrobky a bezdrétové vysielacky Dive, ak nie

je uvedené inak.

Zarucna lehota na prislusenstvo vrétane (ale nie vyhradne) bezdrétovych snimacov

a vysielacov, nabijaciek, kablov, nabijatelnych batérii, remienkov, naramkov a
hadiciek je jeden (1) rok.

VYLUCENIA A OBMEDZENIA

Této medzindrodna obmedzend zéruka sa nevztahuje na:

1. a) bezné opotrebovanie, ako su $krabance, odrenia alebo zmena farby,
b) poruchy spésobené nesetrnym zaobchddzanim ani c) poruchy a
poskodenia sposobené nesprévnym pouzivanim alebo pouzivanim v
rozpore s odpori¢anim, nevhodnou starostlivostou, nedbanlivostou a
nehodami ako spadnutie alebo rozpucenie;

2. tlacené a obalové materidly;

3. poruchy a domnelé poruchy spésobené pouzivanim s akymkolvek
vyrobkom, prislusenstvom, softvérom alebo sluzbou nevyrobenou alebo
nedodanou spolo¢nostou Suunto;

4. nenabijatelné batérie.

Spolo¢nost Suunto nezarucuje, ze prevadzka vyrobku alebo prislusenstva bude

neprerusovand alebo bezchybnd ani Ze vyrobok alebo prislusenstvo bude
pracovat s inym hardvérom &i softvérom dodanym tretou stranou.

Této medzindrodna obmedzend zaruka nie je vymdhatelnd, ak vyrobok alebo

prislusenstvo:

1. boli otvorené mimo predpokladané pouzitie;

2. boli opravované pomocou neautorizovanych nahradnych dielov,
upravované alebo opravované neautorizovanym servisnym strediskom;

3. majl odstrénené, upravené alebo inak poskodené vyrobné ¢islo, na
zéklade vyhradného uvazenia spolo¢nosti Suunto; alebo

4. boli vystavené pésobeniu chemikdlii, vratane, ale nie vylucne,
opalovacieho krému a odpudzovacov hmyzu.
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PRISTUP K ZARUCNEJ SLUZBE SPOLOCNOSTI SUUNTO

Pre pristup k zéruénej sluzbe spolo¢nosti Suunto musite dolozit doklad o
zakupeni. Zéroven si musite svoj vyrobok zaregistrovat na stranke www.suunto.
com/mysuunto, ak chete ziskat medzinarodné zéru¢né sluzby na celom svete.
Informécie o ziskani zéruéného servisu ziskate na www.suunto.com/warranty,
kontaktujte miestneho autorizovaného predajcu Suunto alebo volajte technicku
podporu Suunto Contact Center.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

V maximalnom rozsahu povolenom prislusnymi povinnymi zakonmi je této
medzindrodna obmedzend zaruka vasim jedinym a vyhradnym opravnym
prostriedkom a je ndhradou za vietky ostatné zaruky, vyjadrené alebo
predpokladané. Spolo¢nost Suunto nezodpoveda za zvldstne, néhodné, trestné
ani nasledné $kody, vratane (ale nie vyhradne) straty o¢akavanych vyhod, straty
udajov, straty pouzitia, ndklady na kapital, ndklady na nahradné vybavenie alebo
zariadenie, ndroky tretich strén, poskodenie vlastnictva, ktoré st nasledkom
zakupenia alebo pouzivania vyrobku alebo pochddzajti z nedodrzania zéruky,
nedodrzania zmluvy, nedbanlivosti, pre¢inu, zdkonnej alebo spravodlivej tedrie, aj
ked spolo¢nost Suunto vedela o moznosti tychto $kéd. Spolo¢nost Suunto nie je
zodpovednd za oneskorenia pri uskuto¢fiovani zaru¢nej sluzby.

INFORMACIJE O VARNOSTI IZDELKA IN
ZAKONSKO PREDPISANE INFORMACIJE

TEHNICNI PODATKI

Temperatura delovanja: od -10 °C do +60 °C (od 14 °F do +140 °F)
Temperatura za shranjevanje: od -20 °C do +70 °C (od -5 °F do +158 °F)
Vodoodpornost: 6 m (0.6 ATM)

Teza: 36 g (1.3 02)

Napajanje: CR2032

Trajanje ja na ij janje: pribl. 500 ur

Komunikaéna frekvencia:
«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz
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Najveéja oddajna moé: < 20dBm

Dosah pribl. 10 m (33 ft)

DATUM PROIZVODNJE

Datum proizvodnje je razviden iz serijske Stevilke naprave. Serijska Stevilka
vsebuje 12 znakov: LLTTXXXXXXXX.

Prvi dve mesti serijske Stevilke (LL) pomenita leto, naslednji dve mesti (TT) pa teden
v letu, ko je bila naprava izdelana.

CE

Podjetje Suunto Oy izjavlja, da je radijska oprema vrste “Suunto Bike Sensor”
skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na tem spletnem naslovu: www.suunto.com/EUconformity.

ODLAGANJE MED ODPADKE

Prosimo, da napravo zavrzete na primeren nacin in da jo obravnavate kot
elektronske odpadke. Ne zavrzite je med obicajne smeti. Ce Zelite, lahko napravo
vrnete najblizjemu prodajalcu izdelkov Suunto.

K

—

MEDNARODNA OMEJENA GARANCIJA

Druzba Suunto jam¢i, da bo v ¢asu trajanja garancije ona sama ali da bo njen
pooblasceni servis Suunto (v nadaljevanju: servis) po lastni presoji brezpla¢no
popravil napake na materialu ali pri izdelavi, in sicer s/z a) popravilom, b)
zamenjavo ali ¢) povracilom stroskov, odvisno od dolo¢il in pogojev te mednarodne
omejene garancije. Ta mednarodna omejena garancija je veljavna in izvrsljiva ne
glede na drzavo, v kateri je bila naprava kupljena. Mednarodna omejena garancija
ne vpliva na vase pravice, ki vam jih podeljuje drzavna zakonodaja glede prodaje
potrosniskih izdelkov.
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TRAJANJE GARANCIJE
Obdobje mednarodne omejene garancije za¢ne veljati z dnem nakupa izdelka.

Za izdelke in brezzi¢ne oddajnike Dive velja garancija dve (2) leti, razen ¢e je
navedeno drugace.

Za dodatno opremo, ki med drugim vkljuéuje brezzi¢na tipala in oddajnike,
polnilnike, kable, polnilne baterije, pasove, zapestnice in gibke cevi, velja garancija
eno (1) leto.

1ZKLJUCITVE IN OMEJITVE

Ta mednarodna omejena garancija ne krije:

1. a) obicajne obrabe, kot so praske, odrgnine ali spremembe barve in/
ali materiala nekovinskih pasov, b) napak, ki nastanejo zaradi grobega
ravnanja z napravo, c) napak ali $kode, ki nastanejo zaradi napaéne
uporabe, ki je v nasprotju s priporodili za uporabo, ali zaradi neustrezne
nege, malomarnosti in nesre¢, kot so padci ali stiski;

tiskanega gradiva in embalaze;

3. napak ali domnevnih napak, ki so nastale ob uporabi s katerim koli
izdelkom, dodatno opremo, programsko opremo in/ali storitvijo, ki jih ni
izdelalo ali dobavilo podjetje Suunto;

4. nepolnjivih baterij.

Druzba Suunto ne jam¢i, da bo delovanje izdelka oziroma dodatne opreme
neprekinjeno ali brez napak ali da bo izdelek oziroma dodatna oprema delovala s
katero koli strojno ali programsko opremo drugih izdelovalcev.

TTa mednarodna omejena garancija ni izvrsljiva, ¢e:

1. je sta bila izdelek oziroma dodatna oprema odprta v nasprotju s
predvideno uporabo;

2. je bil izdelek oziroma dodatna oprema popravljena z uporabo
nepooblas¢enih nadomestnih delov ali je izdelek oziroma dodatno
opremo spremenil ali popravil nepooblasceni servisni center;

3. je bila serijska Stevilka odstranjena, spremenjena ali postala neditljiva, kar
presodi podjetje Suunto;

4. je bil izdelek oziroma dodatna oprema izpostavljena kemikalijam, kar med
drugim vkljucuje sredstvo proti komarjem.
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DOSTOP DO GARANCIJSKIH STORITEV SUUNTO

Za dostop do garancijskih storitev Suunto je treba predloziti dokazilo o nakupu.
Ce zelite izkoristiti mednarodne garancijske storitve po vsem svetu, je treba
registrirati izdelek na www.suunto.com/mysuunto. Za navodila o uveljavljanju
garancijskih storitev obis¢ite www.suunto.com/warranty se obrnite na krajevnega
pooblas¢enega prodajalca Suunto ali pokli¢ite oddelek za pomo¢ Suunto..

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

V najvedji meri, ki jo dopusca veljavna zakonodaja, je ta mednarodna omejena
garancija vase edino in izklju¢no pravno sredstvo ter velja namesto vseh drugih
izrecnih ali nakazanih garancij. Druzba Suunto ni odgovorna za posebno,
nenamerno, kazensko ali posledi¢no $kodo, vkljuéno z, vendar ne omejeno na,
izgubo pri¢akovanih koristi, izgubo podatkov, izgubo moznosti uporabe, kapitalske
stroske, stroske nadomestne opreme ali pripomockov, zahtevke tretjih strank,
materialno $kodo, ki je nastala zaradi nakupa ali uporabe predmeta ali zaradi
krsitev garancije, krsitev pogodbe, malomarnosti, odskodninske odgovornosti ali
kakrdnih koli pravnih teorij ali teorij o pravi¢nosti, tudi ¢e je bila druzba Suunto
seznanjena z moznostjo takdne $kode. Druzba Suunto ni odgovorna za zamudo pri
zagotavljanju garancijskih storitev.

BEZPIECZENSTWO PRODUKTU | INFORMACJE
PRAWNE

PL

DANE TECHNICZNE

Temperatura podczas pracy: od -10 °C do +60 °C (od 14 °F do +140 °F)
Temperatura przechowywania: od -20 °C do +70 °C (od -5 °F do +158 °F)
Wodoodpornosé: 6 m (0.6 ATM)

Waga: 36 g (1.3 uncji)

Zasilanie: CR2032

Czas dzi ia na ilanil ym pribl. 500 godzin

Komunikaénd frekvencia:
«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz
Maksymalna moc wyjsciowa: < 20dBm
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Dosah pribl. 10 m (33 stopy)

DATA PRODUKCJI

Date produkcji mozna okresli¢ na podstawie numeru seryjnego urzgdzenia. Numer
seryjny zawsze zawiera 12 znakéw: YYWWXXXXXXXX.

W numerze seryjnym dwie pierwsze cyfry (YY) stanowig rok, natomiast nastepne
dwie (WW) to tydzien w roku, gdy urzadzenie zostato wyprodukowane.

CE

Firma Suunto Oy deklaruje niniejszym zgodnos¢ sprzetu radiowego typu “Suunto
Bike Sensor” z dyrektywa 2014/53/UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest
dostepna pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.suunto.com/EUconformity.

UTYLIZACJA

Prosimy o prawidtowa utylizacje urzadzenia, razem z odpadami elektronicznymi.
Nie nalezy wyrzucac¢ go z odpadami komunalnymi. Jesli chcesz, mozesz zwrdci¢
urzadzenie do najblizszego dystrybutora produktéw Suunto.

K

—

OGRANICZONA GWARANCJA
MIEDZYNARODOWA

Firma Suunto zapewnia, ze w okresie objetym gwarancja firma Suunto lub
autoryzowane centrum serwisowe Suunto (dalej ,centrum serwisowe”), wedtug
wtasnego uznania, bezptatnie usunie wady materiatowe lub wady wykonania
poprzez: a) naprawe, b) wymiang lub c) zwrot kosztéw zakupu, z zastrzezeniem
warunkéw okreslonych w niniejszej Ograniczonej Gwarancji Miedzynarodowej.
Niniejsza Ograniczona Gwarancja Miedzynarodowa jest wazna i obowigzuje
niezaleznie od kraju zakupu. Ograniczona Gwarancja Migdzynarodowa nie wptywa
na prawa uzytkownika przyznane na mocy przepiséw krajowych stosowanych do
sprzedazy towaréw konsumenckich.
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OKRES GWARANCJI

Okres Ograniczonej Gwarancji Miedzynarodowej rozpoczyna sie w dniu zakupu
produktu w punkcie sprzedazy detalicznej.

Gwarancji trwa dwa (2) lata w przypadku Produktéw i Bezprzewodowych
przekaznikéw nurkowych, chyba ze podano inaczej.

Okres gwarancji na czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe - takie jak:
bezprzewodowe czujniki i nadajniki, tadowarki, kable, akumulatory, paski,
bransolety i weze gumowe - wynosi jeden (1) rok.

WYKLUCZENIA | OGRANICZENIA GWARANCYJNE

Niniejsza Ograniczona Gwarancja Miedzynarodowa nie obejmuje:

1. a) Normalnego zuzycia — na przyktad zadrapan, otar¢ lub zmian koloru
lub/i wrasciwosci tworzywa, w przypadku paskéw niemetalowych. b) Wad
powstatych wskutek niewtasciwego obchodzenia sie z produktem. ¢) Wad
lub uszkodzeri powstatych wskutek uzytkowania w sposéb niezgodny z
przeznaczeniem lub eksploatacji niezgodnej z instrukcjami, niewtasciwej
konserwacji, braku nalezytej dbatosci skutkujgcemu uszkodzeniem lub
zniszczeniem - na przyktad poprzez upuszczenie badZ zmiazdzenie;

2. Drukowanych materiatéw informacyjnych i opakowania;

3. Usterek lub domniemanych wad wynikajacych z uzycia w potgczeniu z
jakimkolwiek produktem, elementem wyposazenia, oprogramowaniem i/
lub ustuga, ktérych producentem badz dostawca nie jest firma Suunto;

4. Baterii.

Firma Suunto nie gwarantuje, ze produkt bedzie dziatac nieprzerwanie i
bezbtednie ani ze bedzie wspdtpracowac ze sprzetem komputerowym lub
oprogramowaniem stron trzecich.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja Miedzynarodowa nie ma zastosowania w
przypadku gdy Produkt lub akcesoria:

1. Gdy produkt lub element wyposazenia byt uzytkowany w sposéb
niezgodny z przeznaczeniem;

2. Gdy produkt lub element wyposazenia byt naprawiany z uzyciem
nieoryginalnych czgsci zamiennych, badz modyfikowany lub naprawiany
przez podmiot inny, niz autoryzowane centrum serwisowe;

3. Gdy numer seryjny zostat w jakikolwiek sposéb usunigty, zmieniony lub
jest nieczytelny — decyzje w tej kwestii podejmuje firma Suunto;

4. Gdy produkt lub element wyposazenia zostat wystawiony na dziatanie
substancji chemicznych, w tym np. srodkéw ochrony przeciwstonecznej
lub $rodkéw owadobdjczych.
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DOSTEP DO SERWISU GWARANCYJNEGO FIRMY SUUNTO

Dostep do serwisu gwarancyjnego Suunto wymaga przedstawienia dowodu
zakupu. Nalezy réwniez zarejestrowac swdj produkt online pod adresem www.
suunto.com/mysuunto w celu korzystania z ustug gwarancyjnych na catym swiecie.
Informacje na temat korzystania z ustug gwarancyjnych znajduja sie na stronie
www.suunto.com/warranty. Mozna je tez uzyskac w lokalnym autoryzowanym
punkcie sprzedazy lub telefonicznie w centrum kontaktowym firmy Suunto.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W maksymalnym, dozwolonym przez obowigzujgce przepisy prawa zakresie,
niniejsza Ograniczona Gwarancja Miedzynarodowa jest jedynym i wytgcznym
Srodkiem prawnym przystugujgcym uzytkownikowi oraz zastgpuje wszelkie

inne okreslone badZ dorozumiane gwarancje. Firma Suunto nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody szczegdlne, zdarzeniowe, moralne ani wynikowe,

w tym miedzy innymi za strate przewidywanych korzysci, utrate danych, utrate
mozliwosci uzytkowania, utrate kapitatu, koszty wszelkiego zastepczego sprzetu
lub urzadzen, roszczenia stron trzecich, a takze szkody majatkowe, wynikajace z
nabycia lub korzystania z produktu, badZ powstate wskutek naruszenia warunkéw
gwarangcji, naruszenia umowy, zaniedbania, odpowiedzialnosci deliktowej lub
jakichkolwiek innych przepiséw prawa albo im réwnowaznych, nawet jesli firma
Suunto byta Swiadoma mozliwosci wystapienia takich szkéd. Firma Suunto nie
ponosi odpowiedzialnosci za opéznienia w Swiadczeniu ustug w ramach gwarancji.

INFORMACE O PREDPISECH

TECHNICKE PARAMETRY

Provozni teplota: -10 °C az +60 °C (14 °F az +140 °F)
Skladovaci teplota: -20 °C az +70 °C (-5 °F az +158 °F)
Vodotésnost: 6 m (0.6 ATM)

Hmotnost: 36 g (1.3 0z)

Napéjeni: CR2032

Zivotnost baterie: * 500 hodin

Komunikaéni frekvence:

«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz
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Maximalni vystupni vykon: < 20dBm

Dosah: ¥ 10 m (33 ft)

DATUM VYROBY

Datum vyroby Ize urcit z vyrobniho ¢isla vaseho zafizeni. Vyrobni ¢islo vzdy
sestdva ze 12 znak(: YYWWXXXXXXXX.

Prvni dvé ¢islice (YY) ve vyrobnim cisle predstavuji rok, nasledujici dvé ¢islice (WW)
predstavuji tyden v roce, kdy bylo zafizeni vyrobeno.

CE

Spole¢nost Suunto Oy timto prohlasuje, ze tento vyrobek vybaveny radiovym
vysilaéem typu “Suunto Bike Sensor” je ve shodé se smérnici 2014/53/EU. Uplny
text EU prohldseni o shodé je k dispozici na nasledujici adrese:
www.suunto.com/EUconformity.

LIKVIDACE

Zafizeni zlikvidujte fddnym zpusobem jako elektronicky odpad. Nevyhazuijte je do
odpadu. Méte-li zajem, mlzete zafizeni vrétit nejblizsimu prodejci Suunto.

K

—

OMEZENA MEZINARODNI ZARUKA

Firma Suunto zarucuje, ze v pribéhu Zaruéni doby firma Suunto nebo autorizovana
servisni centra Suunto (dale pouze Servisni centra) v rdmci podminek této
Omezené mezindrodni zaruky a na zdkladé vlastniho uvdzeni bezplatné napravi
vady materidlu nebo zpracovani a) opravenim, b) vyménou nebo ¢) nahradou. Tato
Omezend mezinarodni zéruka plati a je vymahatelnd bez ohledu na zemi nakupu.
Omezend mezinarodni zdruka nemd dopad na vase zékonnd prava, jez vém nélezi
na zékladé zévaznych pravnich predpist tykajicich se prodeje spotiebniho zbozi.

ZARUCNI DOBA

Z&ruéni doba podle této Omezené mezinarodni zaruky za¢ind datem koupé
plivodnim kupujicim.
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Neni-li stanoveno jinak, je zaruéni doba u Vyrobka a bezdratovych potédpééskych
vysilaél dva (2) roky.

Zéruéni doba pfislusenstvi, véetné napfiklad bezdratovych senzorl a vysilacd,
nabije¢ek, kabell, dobijecich baterif, pastl, naramku a hadic, je jeden (1) rok.

VYLUKY A OMEZENI

Tato Omezena mezindrodni zéruka se nevztahuje na:

1. a) normalini opotfebenti, napfiklad poskrébani, odfeniny ¢i zmény barvy
a/nebo materialu nekovovych pés(, b) zévady zplsobené nesetrnym
zachdzenim nebo c) zévady ¢i poskozeni plynouci z pouziti neshodujiciho
se s pouzitim zamyslenym ¢i doporu¢ovanym, nespravné péce, nedbalosti
a nehod jako upusténi na zem ¢i rozdrcent;

2. tisténé materidly a obal;

3. zdvady a tdajné zévady zptisobené pouzivanim s jakymkoli vyrobkem,
prislusenstvim, softwarem nebo sluzbou nevyrobenou nebo nedodanou
firmou Suunto;

4. nedobijeci baterie.
Spolec¢nost Suunto nezarucuje, ze Vyrobek ¢i pfislusenstvi budou fungovat bez

preruseni ¢i bezchybné, ani ze Vyrobek ¢i pfislusenstvi budou spolupracovat s
jinym hardwarem ¢i softwarem dodanym tfeti stranou.

Tato Omezend mezindrodni zéruka neni vynutitelnd, jestlize u Vyrobku nebo
prislusenstvi doslo k nasledujicimu:
1. doslo k otevieni mimo zamyslené pouziti;

2. probéhla oprava pomoci neautorizovanych néhradnich soucasti; tiprava ¢&i
oprava neautorizovanym Servisnim stfediskem;

3. doslo k odstranéni, lpravé nebo jiné formé zneplatnéni vyrobniho ¢isla,
na zékladé vyhradniho rozhodnuti firmy Suunto;

4. doslo k vystaveni plisobeni chemikélii, napfiklad opalovacich krém( nebo
odpuzovaci hmyzu.

PRISTUP K ZARUCNIMU SERVISU SUUNTO

Pro pfistup k zaruéni sluzbé Suunto je nutné dolozit doklad o koupi. Mate-li zdjem o
zéruéni sluzby kdekoli na svété, musite sviij vyrobek zaregistrovat online na adrese
www.suunto.com/mysuunto. Informace o ziskéni zaru¢niho servisu ziskate na www.
suunto.com/warranty, kontaktujte mistniho autorizovaného prodejce Suunto nebo
volejte technickou podporu Suunto Contact Center.
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OMEZENi ODPOVEDNOSTI

Tato Omezena mezindrodni zdruka v maximalni mife, do jaké to povoluji platné
zavazné pravni predpisy, pfedstavuje jediny a vyhradni ndpravny prostiedek,
ktery vyluéuje jakékoli jiné zdruky, at jiz vyslovné & predpokladané. Firma Suunto
nebude odpovédnd za zvlastni, nahodilé, trestné ani nasledné $kody, mimo jiné za
ztraty o¢ekavanych pfinos(, ztraty dat, ztrdty pouziti, ndklady na kapitdl, naklady
na nahradni vybaveni ¢i zafizeni, ndroky tretich stran, poskozeni vlastnictvi, vzniklé
ndsledkem zakoupeni nebo pouzivéni vyrobku nebo pochézejici z poruseni
zaruky, poruseni smlouvy, nedbalosti, pfecinu, ¢i podle jakékoli teorie zdkonného
i zvykového préva, i kdyby firma Suunto o moznosti vzniku takovych $kod védéla.
Firma Suunto nebude zodpovédna za zpozdéni pii provadéni zaru¢niho servisu.

TERMEKBIZTONSAGGAL ES SZABALYOZASSAL @
KAPCSOLATOS INFORMACIOK

MUSZAKI ADATOK

Miikddési hémérséklet: -10 °C és +60 °C (14 °F és +140 °F)
Téroldsi hémérséklet: -20 °C és +70 °C (-5 °F és +158 °F)
Vizéllésdg: 6 méter (0.6 ATM)

Suly: 36 g (1.3 0z)

Tépellatds CR2032

Az akkumulator m(ikodési ideje: ¥ 500 6ra

Kommunikéciés frekvencia:

Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
ANT+: 2457MHz

Maximadlis kimené teljesitmény: < 20dBm

Tartomany: ~ 10 m (33 I&b)

GYARTASI IDO

A gyértas ideje a késziilék sorc am&bdl hatdrozhaté meg. A sorozatszdm
mindig 12 karakter hosszu: EEHHXXXXXXXX.
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A sorozatszam els6 két szamjegye (EE) az évet, a kovetkezé két szamjegy (HH)
pedig a hetet jeloli, amikor a késziiléket gyartottak.

CE

A Suunto Oy ezliton kijelenti, hogy a “Suunto Bike Sensor” tipusu termék megfelel
a 2014/53/ EU irdnyelvnek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a
kovetkezd internetcimen taldlhaté: www.suunto.com/EUconformity.

HULLADEKKEZELES

Kérjiik a helyi térvényeknek megfeleléen, elektronikai hulladékként helyezze el a
terméket. Ne dobja a szemétbe. Igény szerint a legkdzelebbi Suunto kereskedéhdz
is visszaviheti az eszkézt.

K

—

NEMZETKOZI KORLATOZOTT JOTALLAS

A Suunto jotallast véllal arra, hogy az anyag- vagy gyartdsi hibas termékeket

a Suunto vagy bdrmely hivatalos Suunto szervizkézpont (a tovabbiakban:
Szervizkdzpont) a Jotalldsi id6szak alatt a sajét beldtdsa szerint ingyen a) kijavitja,
b) kicseréli vagy c) megtériti a jelen Nemzetkdzi Korlatozott Jotallasban szerepld
feltételek szerint. A jelen Nemzetkdzi Korldtozott JGtallds a vésarlds orszagatdl
fiiggetleniil érvényes és érvényesitheté. A Nemzetkdzi Korldtozott J6tallds nem
befolydsolja a fogyasztasi cikkek értékesitésére vonatkozd, kotelezé érvényti
nemzeti jogszabdlyok szerinti torvényes vasarléi jogokat.

JOTALLASI IDOSZAK

A Nemzetkozi Korldtozott Jotallasi Id6szak a kereskedénél tortént eredeti vdsarlds
napjan veszi kezdetét.

A termékekre és a meriiléshez haszndlatos vezeték nélkiili adékra vonatkozd
Jotdllasi Idészak ettdl eltéré rendelkezés hidnyaban két (2) év.

A kiegészitékre - beleértve tobbek kdzott a vezeték nélkiili érzékelSket és

jeladdkat, toltéket, kabeleket, toltheté elemeket, pantokat, karkétoket és tomléket -
vonatkoz6 Jotallasi idészak egy (1) év.
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KIZARASOK ES KORLATOZASOK

A jelen Nemzetkozi Korlatozott J6tédllds nem vonatkozik a kdvetkezdkre:

1. a) a normdl kopasra és elhaszndlédasra, pl. karcolédasra,
kidorzsolédésre, illetve a nem fémbél késziilt pantok szinének vagy
anyagdnak elvéltozasaira, b) a durva bandsmdd kovetkeztében
bekdvetkezé meghibdsodasokra, c) a rendeltetéssel ellentétes vagy
szakszer(tlen haszndlat, elhanyagolt karbantartds, hanyag kezelés vagy
véletlen esemény (pl. leejtés vagy rélépés) kbvetkeztében bekdvetkezd
meghibdsodasokra vagy karosoddsra;

2. anyomtatott dokumentdciéra és a csomagolasra;

3. anem a Suunto &ltal gydrtott vagy forgalmazott termékekkel,
kiegészitékkel, szoftverekkel és/vagy szolgaltatdsokkal torténd
haszndlatbdl szarmazé meghibasoddsokra vagy lehetséges
meghibdsodasokra;

4. anem tolthet6 elemekre.

A Suunto nem szavatolja, hogy a Termék vagy a kiegészité zavartalanul és
hibatlanul miikodik majd, vagy hogy kiilsé felek &ltal gydrtott hardvereken vagy
szoftvereken is miikodSképes lesz.

A jelen Nemzetkozi Korlatozott JOtéllds nem érvényesithetd, ha a Terméket vagy
kiegészitét:
1. nem rendeltetésszer(ien nyitottdk fel;

2. nem hivatalos markaju cserealkatrész segitségével javitottdk meg, illetve
nem hivatalos Szervizkézpontban médositotték vagy javitottdk meg;

3. illetve annak sorszdmat eltavolitottdk, modositottdk vagy mas médon
olvashatatlannd tették — ha a Suunto a sajét beldtasa szerint igy dént;
vagy

4. vegyi anyagok, tébbek kozott sztinyogriaszté vagy napolaj hatdsdnak
tették ki.

A SUUNTO JOTALLASI SZERVIZ ELERHETOSEGE

A Suunto jotéllasi szolgdltatas igénybevételéhez az eredeti vasarlasi bizonylat
bemutatésa sziikséges. Tovabbd regisztralnia kell a terméket online a www.
suunto.com/mysuunto weboldalon a nemzetkozi jotalldsi szolgaltatds globalis
igénybevétele érdekében. A jGtalldsi szolgaltatds igénybevételének médjérdl
bévebben a www.suunto.com/warranty weboldalon olvashat, illetve a helyi
hivatalos Suunto viszonteladétdl vagy a Suunto Ugyfélszolgalattdl kaphat bévebb
felvildgositdst.
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A FELELOSSEG KORLATOZASA

A vonatkozé koételezé érvényli jogszabalyok &ltal meghatdrozott mértékig az On
egyediili és kizérélagos jogorvoslati lehetésége a jelen Nemzetkdzi Korlatozott
Jotéllds, amely kivalt minden mds, kozvetett vagy kozvetlen jotéllast. A Suunto
nem felel6s a kiilénleges, eseti vagy véletlenszert karokért, a hasznélati

cikk megvaséarldsadbol vagy hasznalatdbdl, illetve a j6téllds megszegésébdl,
szerz6désszegésbél, hanyagsagbdl, szandékos kdrokozasbdl vagy barmely més
jogviszonybdl szérmazé kérokat, igy tdbbek kozétt a vart haszon elmaraddsat,
az adatvesztést, a hasznélatkiesést, a tékeveszteséget, az alkatrészek cseréjével
vagy a létesitményekkel jaré koltségeket, a kiilsé felek koveteléseit, illetve

az anyagi kart is beleértve, akkor sem, ha tajékoztatték az ilyen karviszonyok
kialakuldsénak valdszintiségérdl. A Suunto nem vonhaté felelésségre a folyamatos
jotdllasi szervizszolgdltatasban tortént fennakadasokért.

PErYIATOPHA MH®OPMALIUAN
MH®OPMALINA 3A BESOMNMACHOCT HA
MPOAYKTA

TEXHUYECKU CNELNDOUKALINN

Pa6otHa Temneparypa: -10 °C go +60 °C (14 °F go +140 °F)
Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: -20 °C go +70 °C (-5 °F po +158 °F)
Bopoycroitumnsoct: 6 metpa (0.6 ATM)

Terno: 36 g (1.3 02)

3axpaHBaHe: CR2032

JKusort Ha 6aTtepusaTa: ¥ 500 vaca

KomyHuKauuoHHa yecroTa:
Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
ANT+: 2457MHz

Ha : < 20dBm

O6xsat: ~ 10 m (33 ft)
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AATA HA NPOU3BOACTBO

[artata Ha NPOM3BOACTBO MOXE f1a CE OMPE/ENN N0 CePUITHIS HOMEP
Ha yCTpoiCcTBOTO BU. CEPUIHWUSAT HOMEP BMHArK e ¢ Ab/KWHa 12 3Haka:
YYWWXXXXXXXX.

B cepuiiHua Homep nbpeuTe Ase undpm (YY) ca roamHarta, a cnegsalumre ase
undpm (WW) ca ceammuaTa oT roavHara, B KOATO YCTPOWCTBOTO € NPou3BeaeHo.

CE

C HacTosiwoTo Suunto Oy Aeknapuwpa, Ye paano o6opyasaHeTo TMn “Suunto Bike
Sensor” cboTBETCTBa Ha pa3nopeabute Ha Avpektnea 2014/53/EC. MbAHWUAT TeKCT
Ha [leknapauusita 3a cboteTcTaue 3a EC e HannyeH Ha CrieiHUs MHTEPHeT appec:
www.suunto.com/EUconformity.

U3XBBLPISAHE

MOHR, MBXBbpﬂﬂﬂTe TOoBa yCTpOﬂCTBO No NoOAXOAAWMNS HAaYMH, KaTo ro Tpetupare
KaTo eneKTpoHeH oTnagbk. He ro I/IEXE'bpﬂFII;iTe c 6utoBuTe oTnagbuum. Ako
xxenaete, MoXeTe fia BbpHeTe yCTpOﬂCTEOTO Ha Hait-6nn3knsa pasnpoctpaHuten
Ha Suunto.

K

—

MEXXOYHAPOOHA OrPAHUYEHA FAPAHLINSA

Suunto rapaHTMpa, Ye Npes rapaHUMOHHNS NEPMOA SuuNnto UK OTOPN3MPaH
CepBU3EH LIeHTbP Ha Suunto (OTTyk HaTaTbk HapuyaH “CepBU3eH LieHTbP”) No
CBOE YCMOTPEHHE Liie KOMMNEeHCMpa ehpeKTn B MaTepuana nin nspabotkara
6e3nnaTHo Ypes a) nonpaeka, b) 3aMsiHa Uny ¢) Bb3cTaHOBSIBaHEe Ha Cyma, B
3aBUCMMOCT OT YC/IOBMSITA Ha HacTosiLaTa MexX/iyHapoHa OrpaH1YeHa rapaHums.
Hacrosuwata M yHapo/Ha orp: rapaHuus e IAHa 1 NpUnoXuma,
6e3 3HaueHMe B KOS CTPaHa e 3aKyrneH NPOAyKTET. Mex/1yHapoaHaTa orpaHuieHa
rapaHuvsi He 3acsira BawnTe 3akoHOBYM NpaBa Mo CUaTa Ha 3a4b/DKUTEIHOTO
HALMOHA/THO 3aKOHOATE/NCTBO, NMPUIIOXMMO NPY NPOAaX6a Ha NOTPEGUTENCKM
CTOKM..

FAPAHUMOHEH MNEPNOA

FapaHUMOHHNAT Nepuop Ha MexXayHapoaHaTa orpaHnyeHa rapaHums 3ano4sa B
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[faTata Ha NbpBOHaYanHaTa Nokynka oT KpaeH noTpeéuTen.

nepuoa e Age (2) roanHM 3a NPOAYKTM 1 6e3XNYHM NpeaasaTeny 3a rmypkaHe,
OCBEH akO He € NOCOYEHO PYro.

FapaHUMOHHNAT nepuop e eaHa (1) roanHa 3a NPUHAANEXHOCTH, BKIIOUNTENHO,
HO He CaMOo 6e3XMUHM CeH30pM W NpeaaBaTenn, 3apsAAHKN YCTPOCTBa, kabenu,
npesapexaaemMu 6aTepui, KanlKu, FPUBHU 1 LWayxoBe.

U3KMTIOYEHUA U OTPAHNYEHUS

Hacrosiara MexayHapoaHa orpaHuyeHa rapaHuus He Nokpuea:

1. a) HOpMariHaTa aMOPTU3aLMSI, HAMPUMED APACKOTUHM, OXy/IBaHMsS
WM NPOMSIHA Ha LBETa /WM MaTepu1ana Ha HeMEeTasIHUTE KauLwKw, 6)
AedekTH, NpUUMHEHN ot rpy6o 6opaBeHe ¢ npoaykTa unu B) AedeKTn
WM NOBPeaU, NPUYMHEHN OT ynoTpeGa B paspes ¢ NpeiHa3HaueHNneTo
WM NpenopbKITe 3a No3BaHe Ha NPOAYKTa, HEMOAXOAsALLA NOAAPBXKA,
HEBPEXHOCT MM MHUMAEHTU KaTO U3MyCKaHe U CMauKBaHe;

2. nevaTHW MaTepMani 1 onakoBsKa;

3. pedekTn nnm HapouyeHn aedpekTr, NPUUMHEHN OT U3MNON3BAHETO C
MPOAYKT, aKcecoap, CoTyep W/nnm ycnyra, KOUTO He Ca MPOU3BEAEHN
Vv AoCTaBAHM OT Suunto;

4. 4. Henpesapexaaemu 6atepun.
Suunto He rapaHTUpa, Yye pa6oTtarta Ha MpoaykTa unu akcecoapa Lie 6bae

HenpekbCcHaTa U 6esrpeluHa, HUTo Ye MpoayKTLT UK aKcecoaptT e paGoTh ¢
xapayep unu copTyep, NpefoCTaBsiH OT TpeTa CTpaHa.

Hacrosiwara MexayHapoaHa orpaH1yeHa rapaHLms He € NPUNoXNUMa, ako
NPOAYKTBT MW aKcecoapsT:
1. e OTBOpEH B paspes ¢ NPeAHa3HaueHNeTo 3a ynoTpesa;

2. e pemMOHTMPaH C HEOTOPU3MPaHU Pe3ePBHM YacTh; MoaNdULMPaH U
nonpaeeH OT HeoTopuanpaH CepBu3eH LeHTbP;

3. CepuitHUST HOMEp € NPeMaxHaT, MPOMEHEH UK HaNpaBeH HEeYeTUBEH Mo
KaKbBTO 1 f1a 610 HAUMH, KOETO Ce YCTAHOBSIBa U3US/IO MO MpeLeHKa
Ha Suunto; unu

4. e MU3N0XeH Ha XMMUKa K, BK/IOYNTENIHO HO He CaMO CNbHUe3aluuTeH
KPEM 1 peneneHTi 3a Komapu.

AOCTHN A0 TAPAHUMOHHOTO OBC/TY)KBAHE HA SUUNTO

TpsibBa Aa NokaxeTe AOKA3aTeCTBO 3a MOKYMKa, 3a Aa Ce Bb3nonssare ot
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rapaHUMOHHOTO 06CnyxBaHe Ha Suunto. CblLo Taka TPsiGBa fa peructpupare
npoayKTa i OHNaiiH Ha www.suunto.com/mysuunto, 3a fa nonyunTe
MeXfyHapOAHO rapaHLMOHHO OGC/YXBaHE MO CBETa. 3a MHCTPYKLMM OTHOCHO
Bb3M0/13BaHETO OT rapaHLUMOHHO 06CNyXBaHe noceTeTe www.suunto.com/
warranty, CBbpXeTe ce C MeCTHUS OTOPU3MPaH ANbP Ha Suunto unu ce obapeTte B
LleHTbpa 3a Bpb3Ka Ha Suunto.

OrPAHNYEHUE HA OTTOBOPHOCTTA

[lo MakcManHaTa CTerneH, No3BO/IeHa OT NPUNOXUMUTE 3a4b/IKUTENTHU 3aKOHM,
nactosiwara MexayHapoaHa orpaHnyeHa rapaHums e Balleto eAMHCTBEHOTO
CPencTBO, U 3aMeHs BCUUKW APYTW rapaHLnm, 3paseHin nim nogpaséupaium

ce. Suunto He HOCK OTFOBOPHOCT 3a CMeLMasIHU1, MHUMAGHTHM, HaKasaTenHn

WM NPOM3TUYALLN LWETH, BK/TIOUNTEIHO, HO HEe CaMo 3ary6a Ha o4akBaHu

nonsw, 3ary6a Ha faHHK, 3ary6a Ha nonssaHe, KanuTanHu Pasxoau, Pasxoan

3a 3amecTBalLo 060pyaBaHe, UCKOBE OT TPETW CTPaHM, MaTepuasH WweTw,
Bb3HUKHA/IM OT 3aKyMNyBaHETO WM U3MON3BaHETO Ha NPeaMeTa UM Bb3HUKHaNN
OT HapyLeHWe Ha rapaHUNATa, HapyLleH1e Ha AOroBOp, HEGPEXHOCT, HapyLleHne
Ha KaKBaTo 1 ia GW/O IopraMYecKa MM NPaBoCbAHa TEOpUS, AOPM ako Suunto
@ 3Haena 3a BEPOATHOCTTa OT NOAOGHM LUEeTH. Suunto He HOCK OTFOBOPHOCT 3@
3a6aBsiHe Ha NPeAOCTaBAHETO Ha rapaHLMOHHO 06GCNyXBaHe.

URUN GUVENLIGI VE MEVZUAT BILGILERI

TEKNIK OZELLIKLER

Calisma sicakhgi: -10 °C ila +60 °C (14 °F ila +140 °F)
Depolama sicakhgr: -20 °C ila +70 °C (-5 °F ila +158 °F)
Su gecirmezlik: 6 metre (0.6 ATM)

Agirlik: 36 g (1.3 0z)

Giic: CR2032

Pil émrii: ~ 500 saat

iletigim frekansi:
«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz

Maksimum cikis giicii: < 20dBm

Menzil ¥ 10 m (33 ft) 65



URETIM TARIHI

Uretim tarihi, cihazinizin seri numarasindan belirlenebilir. Seri numarasi her zaman
12 karakter uzunlugundadir: YYWWXXXXXXXX.

Seri numarasinda, ilk iki basamak (YY) yil ve sonraki iki basamak (WW) cihazin
aretildigi yil icerisindeki haftadir.

CE

Suunto Oy, isbu vesileyle “Suunto Bike Sensor” tip telsiz ekipmaninin 2014/53/EU
Yonergesiyle uyumlu oldugunu bildirmektedir. AB uygunluk bildiriminin tam metni
su Internet adresinde bulunabilir: www.suunto.com/EUconformity.

iMHA ETME

Litfen cihazi elektronik atiklara uygun sekilde atin. Cope atmayin. Dilerseniz, cihazi
en yakin Suunto bayisine génderebilirsiniz.

K

—/

ULUSLARARASI SINIRLI GARANTISI

Suunto, Garanti Stiresi dahilinde Suunto’nun veya Suunto Yetkili Servis Merkezi'nin
(bundan boyle Servis Merkezi olarak anilacaktir), kendi takdirine bagl olarak,
malzeme veya iscilikteki kusurlari, bu Uluslararasi Sinirlh Garanti’nin hiikiim ve
kosullarina tabi olmak kaydiyla Ucretsiz olarak a) onarim, b) degistirme veya c)
ticretini iade etme yoluyla giderecegini garanti eder. Bu Uluslararasi Sinirlh Garanti,
satin alinan llkeden bagimsiz olarak gecerlidir ve uygulanabilir. Uluslararasi Sinirli
Garanti, tilketim mallarinin satisi igin gecerli olan zorunlu ulusal yasalarca saglanan
yasal haklarinizi etkilemez.

GARANTI SURESI
Uluslararasi Sinirli Garanti Siiresi, driiniin ilk satin alindigi tarihte baslar.

Garanti Siiresi, aksi belirtimedikce Uriinler ve Dive kablosuz vericiler icin iki (2)
yildir.

Garanti Siresi sayilanlar dahil, ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla aksesuarlar
icin bir (1) yildir: kablosuz sensérler ve vericiler, sarj cihazlar, kablolar, sarj edilebilir
piller, kayislar, kordonlar ve hortumlar.
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ISTISNALAR VE SINIRLAMALAR

Bu Uluslararasi Sinirlh Garanti asagidakileri kapsamaz:

1. a)cizikler, siyriimalar gibi normal yipranma ve asinma veya metal olmayan
kayislarin renklerinin ve/veya malzemelerinin bozulmasi, b) kéti kullanim
sonucu meydana gelen kusurlar veya c) amagclanan ya da 6nerilenden
farkl sekilde kullanim, diizgiin yapilmayan bakim, ihmal ve diisiirme ya da
ezilme gibi kazalar sonucu meydana gelen kusurlar veya hasarlar;

2. baski yapiimis malzemeler ve ambalaj

3. Suunto’nun imal veya tedarik etmedigi herhangi bir riin, aksesuar, yazilim
ve/veya hizmetin kullaniimasindan kaynaklanan kusurlar veya kusur
oldugu iddia edilen durumlar;

4. sarj edilemeyen piller.
Suunto, Uriin veya aksesuarin kesintisiz veya hatasiz olarak calisacagini ya da

uctincl taraflarca tedarik edilmis herhangi bir donanim veya yazilimla birlikte
calisacagini garanti etmez.

Bu Uluslararasi Sinirli Garanti, Uriin veya aksesuar asagidaki durumlara maruz
kalirsa gecerli olmaz:
1. kullanim amacindan farkli bir amagla agilmissa;

2. onaysiz yedek parcalarla onariimissa; yetkili olmayan bir Servis Merkezi
tarafindan degistirilmis veya onarilmissa;

3. seri numarasinin silindigi, degistirildigi veya herhangi bir sekilde
okunamaz hale getirildigi sadece Suunto’nun takdirine baglh olarak
belirlenmisse; veya

4. glnes kremi ve sivrisinek savarlar dahil ancak bunlarla sinirl olmamak
kaydiyla kimyasallara maruz kalmissa.

SUUNTO GARANTI HIZMETINE ERISIM

Suunto garanti hizmetine erisebilmeniz icin satin alma belgenizi sunmaniz gerekir.
Uluslararasi garanti hizmetini kiiresel olarak alabilmek icin Griinlintizii www.suunto.
com/mysuunto adresinden ¢evrimici olarak kaydetmeniz gerekir. Garanti hizmetinin
nasil alinacag hakkinda yonergeler icin www.suunto.com/warranty adresini ziyaret
edin, bélgenizdeki yetkili Suunto bayisine basvurun veya Suunto lletisim Merkezi’ni
arayin.

SORUMLULUK SINIRLAMASI

iigili zorunlu yasalarin elverdigi azami 8lciide, bu Uluslararasi Sinirl Garanti tek
yasal bagvuru yolunuzdur ve acik veya zimni diger tiim garantilerin yerine geger.
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Suunto, beklenen faydalarin saglanamamasi, verilerin kaybedilmesi, kullanim
kaybi, sermaye maliyeti, yedek ekipman veya cihazlarin maliyeti, tigtincii taraflarca
yapilan tazminat talepleri, Griinlin satin alinmasi veya kullanilmasindan veya garanti
ihlalinden olusan mal ziyani, s6zlesme ihlali, ihmalkarlik, tazminat yikumluliga
veya herhangi bir yasal veya tarafsiz yorum dahil ancak bunlarla sinirli kalmamak
kaydiyla 6zel, arizi, cezai veya sonug olarak ortaya ¢ikan hicbir zarardan, bu tiir
zararlarin olusabilecegini biliyor olsa dahi sorumlu tutulamaz. Suunto garanti
hizmetinin yerine getirimesinde olusan gecikmelerden sorumlu degildir.

EMER

=il

TERE :-10°CE +60°C(14°F £ +140°F)
FRURRE : -20°CE +70° C(-5°F £ +158° F)
BEKY : 63K (0.6 ATM)

BE:36%(134%8)

B8R : CR2032

EBSRAL S : ~ 500 /)i

BREAE
*  BLUETOOTH®: 2400MHZ — 2483.5MHZ
*  ANT+: 2457MHZ

EARHHINE : < 20dBm
SEE : 910K (9.8 %R)

ErFEEH

EFRBOMNRERIISHE - FIISKEHKLZRN 12T
o YYWWXXXXXXXX ©

EFRISD - FIRAHT (YY) RRREHEFD - BERMEF (WW) 25F
RESELE -
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RIBFEMBER - 3 o) ANATIFRITARNENAR  RAELY R
R R 32 &S AT R S RIS AR BRI SRS
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6 Suunto EEIAE ;
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1418 SUUNTO fRIERSS

BRI EEIE A BEIRTE Suunto (RIEERSS - AUE M AMTEEwWww.suunto.com/
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SHIGEAR - 1§ 1A1E www.suunto.com/warranty ~ B R 454X Suunto TE
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FREFHRRERS TR P HIMHRIE - Suunto FEBEMBME -
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INFORMASI TENTANG KEAMANAN PRODUK
DAN PERATURAN

SPESIFIKASI TEKNIS
Suhu operasional: -10 °C hingga +60 °C (14 °F hingga +140 °F)

Suhu penyimpanan: -20 °C hingga +70 °C (-5 °F hingga +158 °F)

Ketahanan air : 6 meter (0.6 ATM)
Berat: 36 g (1.3 02)
Daya: CR2032

Daya tahan baterai: © 500 jam

Frekuensi komunikasi:
«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz

Daya transmisi maksimum: <20dBm

Jangkauan "~ 10 m (33 kaki)

TANGGAL PEMBUATAN

Tanggal pembuatan dapat ditentukan dari nomor seri perangkat Anda. Nomor seri
selalu memiliki panjang 12 karakter: TTMMXXXXXXXX.

Di dalam nomor seri itu, dua angka pertama (TT) adalah tahun dan dua angka
selanjutnya (MM) adalah pekan di dalam tahun saat perangkat dibuat.
PEMBUANGAN

Buanglah perangkat dengan cara yang sesuai, dan perlakukan sebagai limbah

elektronik. Jangan membuang perangkat ke tempat sampah. Jika Anda inginkan,
Anda dapat mengembalikan perangkat Anda ke penjual Suunto terdekat.

—
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GARANSI TERBATAS INTERNASIONAL

Suunto menjamin bahwa selama Periode Garansi Suunto atau Pusat Layanan
Resmi (selanjutnya disebut Pusat Layanan), dengan pertimbangannya sendiri,
akan memberikan ganti rugi atas cacat pada bahan atau cacat pada pengerjaan
secara gratis dengan a) memperbaiki, atau b) mengganti, atau ¢) mengembalikan
uang, berdasarkan syarat dan ketentuan yang berlaku dalam Garansi Terbatas
Internasional ini. Garansi Terbatas Internasional ini sah dan berlaku tanpa
memandang negara lokasi pembelian. Garansi Terbatas Internasional ini tidak
mempengaruhi hak-hak hukum Anda yang diberikan berdasarkan hukum nasional
yang berlaku atas penjualan barang konsumen.

PERIODE GARANSI

Periode Garansi Terbatas Internasional ini mulai berlaku pada tanggal pertama
pembelian ritel.

Periode Garansi ini berlaku selama 2 (dua) tahun untuk Produk dan pemancar
nirkabel Selam (Dive) kecuali jika ditentukan lain.

Periode Garansi untuk aksesoris adalah satu (1) tahun, termasuk namun tidak
terbatas pada sensor dan transmiter nirkabel, pengisi daya, kabel, baterai isi ulang,
sabuk pergelangan, gelang dan selang.

PENGECUALIAN DAN BATASAN

Garansi Terbatas Internasional ini tidak mencakup:

1. a) pemakaian dan keausan normal seperti goresan, abrasi, atau
perubahan warna dan/atau bahan sabuk pergelangan nonlogam, b)
kerusakan akibat penanganan yang kasar, atau c) cacat atau kerusakan
akibat penggunaan yang tidak sesuai dengan penggunaan yang
dimaksudkan atau disarankan, pemeliharaan yang salah, kecerobohan,
dan kecelakaan seperti terjatuh atau tergencet;

2. bahan cetakan dan kemasan;

3. cacat atau dugaan cacat akibat penggunaan dengan produk, aksesori,
perangkat lunak dan/atau servis mana pun yang tidak diproduksi atau
dipasok oleh Suunto;

4. baterai yang tidak dapat diisi ulang.
Suunto tidak menjamin bahwa pengoperasian Produk atau aksesori tidak akan
terganggu atau terbebas dari kesalahan, atau bahwa Produk atau aksesori

akan berfungsi dengan perangkat keras atau perangkat lunak mana pun yang
disediakan oleh pihak ketiga.
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Garansi Terbatas Internasional ini tidak berlaku jika Produk atau aksesori:
1. telah dibuka melampaui pengunaan yang dimaksudkan;

2. telah diperbaiki dengan menggunakan suku cadang tidak resmi; diubah
atau diperbaiki oleh Pusat Servis tidak resmi;

3. nomor seri telah dibuang, diganti atau dibuat tidak terbaca dengan
cara apa pun, sebagaimana ditentukan menurut pertimbangan Suunto
sendiri; atau

4. telah terpapar bahan kimia, termasuk namun tidak terbatas pada krim
pelindung matahari dan pengusir nyamuk.

MENDAPATKAN SERVIS GARANSI SUUNTO

Anda harus memiliki bukti pembelian untuk mendapatkan servis garansi Suunto.
Anda juga harus mendaftarkan produk Anda ke www.suunto.com/mysuunto untuk
mendapatkan layanan garansi internasional secara global. Untuk instruksi cara
memperoleh servis garansi, kunjungi www.suunto.com/warranty, hubungi pengecer
Suunto resmi setempat Anda, atau hubungi Pusat Kontak Suunto.

PEMBATASAN TANGGUNG JAWAB

Sejauh yang diizinkan oleh hukum yang berlaku, Garansi Terbatas Internasional
ini adalah ganti rugi Anda satu-satunya dan eksklusif dan menggantikan semua
garansi lainnya yang tersirat maupun tersurat. Suunto tidak bertanggung jawab
atas kerugian sebagai hukuman, kerugian tanpa sengaja atau kerugian sebagai
akibat, termasuk namun tidak terbatas pada kerugian atas keuntungan yang
diharapkan, kehilangan data, tidak dapat menggunakan, biaya modal, biaya
peralatan atau fasilitas pengganti mana pun, klaim dari pihak ketiga, kerusakan
pada harta benda akibat pembelian atau penggunaan produk atau yang timbul
karena pelanggaran garansi, pelanggaran kontrak, kelalaian, kesalahan langsung,
atau ketentuan hukum atau kewajiban apa pun, meskipun Suunto mengetahui
kemungkinan kerusakan tersebut. Suunto tidak bertanggung jawab atas
keterlambatan dalam pemberian servis berdasarkan garansi.
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KALIGTASAN NG PRODUKTO AT
PANREGULATORYONG IMPORMASYON

MGA TEKNIKAL NA DETALYE

Temperatura sa pagpapagana: -10 °C hanggang +60 °C (14 °F hanggang +140 °F)
Temperatura ng paglalagyan: -20 °C hanggang +70 °C ( -5 °F hanggang +158 °F)
Resistance sa tubig : 6 metro (0.6 ATM)

Timbang: 36 g (1.3 0z)

Power: CR2032

Buhay ng baterya: 500 oras
Frequency ng komunikasyon:

«  Bluetooth®: 2400MHz — 2483.5MHz
«  ANT+: 2457MHz

Maximum na output na power: < 20dBm

Nasasaklaw: ™ 10 m (33 kaki)

PETSA NG PAG-MANUFACTURE

Maaaring malaman ang petsa ng pag-manufacture sa serial number ng iyong
device. Ang serial number ay palaging 12 character ang haba: YYWWXXXXXXXX.

Sa serial number, ang unang dalawang digit (YY) ay ang taon at ang sumusunod na
dalawang digit (WW) ay ang linggo ng taon kung kailan ginawa ang device.
PAGTATAPON

Mangyaring itapon ang aparato sa naaangkop na paraan, na itinuturing ito bilang

basurang elektroniko. Huwag itong ihahagis sa basurahan. Kung gusto mo, maaari
mong ibalik ang device sa dealer ng Suunto na pinakamalapit sa iyo.

H
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INTERNATIONAL LIMITED WARRANTY

Tinitiyak ng Suunto na sa Panahong Saklaw ng Warranty ay aayusin ng Suunto

o ng isang Awtorisadong Service Center ng Suunto (mula dito ay tatawaging
Service Center), ayon sa sarili nitong kapasiyahan, ang mga depekto sa
materyales o pagkakagawa nang walang bayad sa pamamagitan ng alinman sa

a) pagkukumpuni, o b) pagpapalit, o ¢) pagsasauli ng bayad, alinsunod sa mga
tuntunin at kondisyon ng International Limited Warranty na ito. Ang International
Limited Warranty na ito ay may-bisa at maipapatupad saanmang bansa binili ang
produkto. Hindi naaapektuhan ng International Limited Warranty na ito ang iyong
mga legal na karapatan, na ipinagkakaloob sa ilalim ng iniaatas na batas ng bansa
sa pagbebenta ng mga produktong pang-consumer.

PANAHONG SAKLAW NG WARRANTY

Ang Panahong Saklaw ng International Limited Warranty ay nagsisimula sa petsa
ng orihinal na retail na pagbili.

Ang Panahong Saklaw ng Warranty ay dalawang (2) taon para sa mga Produkto at
Dive wireless transmitter maliban kung may ibang itinakda para rito.

Ang Haba ng Warranty ay isang (1) taon para sa mga aksesorya, kabilang ngunit
hindi limitado sa mga wireless na sensor at transmitter, mga charger, cable,
rechargeable na baterya, strap, bracelet at hose.

MGA HINDI KABILANG AT LIMITASYON

Hindi sinasaklaw ng International Limited Warranty na ito ang:

1. a) normal na pagkasira gaya ng mga gasgas, pilas, o pag-iiba ng kulay
at/o ng materyal ng mga strap na hindi metallic, b) mga depektong mula
sa di-maingat na paggamit, o c) mga depektong mula sa taliwas na o
nirerekomendang paggamit, maling pag-iingat, pagpapabaya, at mga
aksidenteng tulad ng pagkabagsak o pagkadurog;

2. mga naka-print na materyal at packaging;

3. mga depekto o di-umanong depektong dulot ng paggamit kasama ng
ibang produkto, aksesorya, software at/o serbisyo na hindi gawa o hindi
galing sa Suunto;

4. mga bateryang hindi nare-recharge.
Hindi ginagarantiyahan ng Suunto na ang paggana ng Produkto ay hindi maaantala

o walang pagkakamali, o na gagana ang Produkto o aksesorya kasama ng
anumang hardware o software na nagmumula sa isang ikatlong partido.
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Ang International Limited Warranty na ito ay hindi maipapatupad kapag ang
Produkto o aksesorya ay:

1. nabuksan nang lagpas sa itinakdang paggamit;

2. nakumpuni gamit ang mga di-awtorisadong piyesa; binago o kinumpuni
ng di-awtorisadong Service Center;

3. natanggal, binago o ginawang hindi na mababasa sa anumang paraan
ang serial number, at ibabatay ito sa sa tanging pagpapasya ng Suunto;

4. nababad sa mga kemikal kabilang ngunit hindi limitado sa sunscreen at
mga panlaban sa lamok.

PAGGAMIT SA SERBISYO NG SUUNTO WARRANTY

Dapat ay magbigay ka ng katibayan ng pagbili para magamit mo ang serbisyo sa
warranty ng Suunto. Dapat mo ring irehistro ang iyong produkto online sa www.
suunto.com/mysuunto upang makatanggap ng mga serbisyo ng international na
warranty sa buong mundo. Para sa mga tagubilin kung paano kumuha ng serbisyo
sa warranty, bumisita sa www.suunto.com/warranty, makipag-ugnayan sa iyong
lokal na retrailer ng Suunto, o tumawag sa Suunto Contact Center.

LIMITASYON NG PANANAGUTAN

Hanggang sa sukdulang pinahihintulutan ng naaangkop na ipinapatupad na
batas, ang International Limited Warranty na ito ay ang iyong natatangi at
eksklusibong remedyo at papalitan nito ang lahat ng iba pang warranty, ipinabatid
man o ipinahiwatig. Hindi mananagot ang Suunto para sa espesyal, incidental,
pagpaparusa o mga kanahihinatnang sira, kabilang ngunit hindi limitado sa
pagkawala ng mga inaasahang benepisyo, pagkawala ng mga data, pagkawala
ng gamit, halaga ng kapital, halaga ng anumang pamalit na kagamitan o mga
pasilidad, mga paghahabol sa ikatlong partido, pinsala sa ari-arian na nagmumula
sa pagbili o paggamit sa aparato o nagmumula sa paglabag sa warranty, paglabag
sa kontrata, pagpapabaya, masamang gawain, o anumang legal o nagagamit na
teorya, kahit pa alam ng Suunto ang posibilidad ng mga nabanggit na sira. Ang
Suunto ay hindi mananagot sa pagkaantala sa pagbibigay ng serbisyo ng warranty
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suunto.com/support
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